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POINT 14 DE L'ORDRE DU JOUR (suite)
RAPPORT DE L°AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE

a) NOTE DU SECRETAIRE GENERAL TRANSMETTANT LE RAPPOKT DE L'AGENCE (A/45/371)

b) PROJET DE RESOLUTION (A/45/L.9)

M. ZAFAR-UL-HAQ (Pakistan) (interprétation de 1°'anglais) : Je tiens tout
d'abord, au nom de la délégation du Pakistan, a féliciter le Directeur général de
1'Agence internationale de 1l'énergie atomique (AIEA), M., Hans Blix, de sa
déclaration détaillde sur les activités de 1°'Agence pour 1'annde 1989. La
délégation du Pakistan a étudié attentivement le rapport de 1'AIEA pour
1'annde 1989, Cependant, avant de faire des observations sur ce rapport, ma
délégation tient & saisir cette occasion pour féliciter M. Blix et ses
collaborateurs de leur attachement aux travaux de 1'Agence et & ses objectifs et
responsabilitis.

Le Pakistan accorde une grande importance aux “ravaux et aux objectifs de
1'AIBA. 11 apprécie 1'assistance offerte par 1'Agence aux Etats membres, y compris
le Pakistan, pour 1'utilisation de la technologie nucléaire A des fins pacifiques,
qui a beaucoup contribué aux efforts de développement ot au bien-Gtre de leurs
peuples.

Le besoin impérieux d'énergie nuclésire en tant que source d'énergie a été
souligné par 1'épuisement rapide des ressources mondiales en combugtible fossile,
par la menace croissante qui pdse sur notre environnement et des signes inquiétants
d‘une prochaine catastrophe écoloyique mondiale. Pour ce qui est du Pakistan, ses
ressources forestiéres limitdes de la région du Nord-Ouest ont été dévastédes par
1l'arrivée de plus de 3 millions de réfugiés en provenance de notre voisin,
1'Afghanistan. Le probléme énergétique du Pakistan s'est encore aggravé em raison
de la crise qui sévit dans la région du Golfe. Notre facture pétrolidre, & elle
seule, pour 1l‘exercice enm cours, a augmenté de 1,6 milliard de dollars, avec les
conséquences désastrauses que cela comporte sur nos prévisions et nos objectifs
budgétaires et en matiére de développement. La gravité de la crise de 1'énmergie
que connaissent le Pakistan et d'autres pays en développement est d°autant plus
manifeste que les pays en développement, ol résident les deux tiers de la

population mondiale, représentent seulement 16 % de la consommation 4°'énergie
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commerciale, alors que les pays développés, avec moins d'un tiers de la population
mondiale, consomment 84 \ de l'énexgie mondiale. Si les pays en développement
veulent échapper & la pauvretd, il est essentiel qu'ils exploitent toutes leurs
ressources énergétiques. 11 convient d'exploiter les ressources énergétiques
classiques et nucléaires afin de surmonter la pénurie '\'énergie qui paralyse les
pays en développement.

Mon pays se félicite des efforts déployés par 1°'AIEA pour renforcer
1'infrastructure nécessaire a la planification, & la mise en place et au
fonctionnement sans danger 4°'installations nucléaires dans les pays en
développement par .'orgenisation de stages de formation interrégionaux et nationaux
ot de projets de coopération technique. Nous tenons également a féliciter 1'Agence
de l'assistance qu'elle octroie aux pays en développement pour 1°'évaluation du rdle
de 1'énergie nucléaire dans leurs plans émergétiques nationaux, ainsi que pour
1'introduction dans les domaines de l‘'alimentation et de l'agriculture, de la
médecine et 4.5 sciences physiques de techniques nucléaires, qui se révélo
extrémement utile dans leurs efforts pour mener & bien leur développement
socio-économique.

Selon le rapport de 1'AIEA pour 1989, la puissance installée totale 4'énergie
nucléaire dans le monde s'est accrue d'envirom 3 % 1l'an dernier. Douze nouvelles
contrales nucléaires ont été reliées au réseau en 1989, alors que cing réacteurs
d'une puissance totale de 1 370 MY étalent définitivement fermés. Fin 1989,

426 centrales nucléairos dtalent en activité dams 31 pays, produisant 16,8 & de
1'électricité totale dans le monde. Ma délégation espére sincérement que les pays
en développement pourront également bénéficier de 1'émergie nucléaire
supplémentaire et que 1'Agence sera em mesure d'intensifier ses programmes
d'assistance aux pays en développement qui manguent de ressources émergétiques,

Lo systame de garanties existant de 1'Agence s'est révélé fiable et efficace
pour détecter tout détournement de matiéres nucléaires & des fins non pacifiques.
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Nous avons noté avec satisfaction qu'au cours de 1'année 1989 il n'a &' $ détecté
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matidres et 4'installations nucléaires sous garanties. Le Directeur géméral a

conclu que “les matidres nucléaires sous garanties de 1‘Agence en 1989 sont restées
affectées & des activités nucléaires pacifiques ou qu’'il en est dument rendu compte

par ailleurs” (A/45/371, GC(XXXIV)/915, p. 11l).
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Les efforts déployés par 1°'AIEA pour promouvoir la siireté nucléaire dans le
monde sont louables. L'Agence offre une tribune pour les échanges 4'idées a
1'échelle internationale sur les questions de siiratéd et de nombreuses autres
questions concernaut 1°'énergie nucléaire. Le collogue sur la sireté nucléaire qui
se tient chague année depuis 1985 au cours de la Conférence géndrale offre une
occasion unigque d'examiner et d'échanger des idées sur les questions de sireté
actuelles et sur les programmes futurs. Le Pakistan recommande que 1l'on continue
de tenir régulidrement ces réunions qui se sont révélées utiles.

De méme, le programme des missions d'équipes A'examen de la siireté
d'exploitation (OSART), qui a été inauguré par 1'Agence en 1983 aux fins d‘'sider
régulidrement les autorités A examiner les centrales nucléaires en activité, a été
une occasion unique de bénéficier de 1‘'expérience et des compétences d‘autres dans
ce domaine. Trois missions OSART se sont rendues au Pakistan. Aucune
inapplication de la procédure de siireté normale n‘'a été constatée.

Le programme 4'équipes consultatives pour la radioprotection de 1'Agence
(RAPAT), qui a été congu pour promouvoir des pratiques approprides de
radioprotection, sera utile non seulement pour 1les organes de réglementation mais
agalement pour les groupes de gestion et pour le personnel de radioprotection.
L'enregistrement et l'évaluation des incidents liés a la siireté se révéleront
utiles pour définir une modification de la conception et de la mise au point de
procédures opérationnelles améliorées. Depuis sa création, le Pakistan a participé
de fagon active a ce programme,

dous apprécions beaucoup les efforts sincéres déployéds par 1'Agence en vue
d'étendre les services des équipes d‘'analyse des événemonts importants pour la
slireté (ASSET) & tous les Etats membres. Une mission ASSET s‘est rendue au
Pakistan en septembre 1989. Ces missions contribueront sans aucun doute &
améliorer la siireté opératiomnelle des centrales nucléaires.

Nous nous félicitons des initiative prises par 1'Agence dans le domaine de la
siireté et de la protection radiologique. Le Pakistan a déja adhéré a deux
conventions en matiére de siireté, a savoir la Convention sur la notificatiom rapide
d‘un accident nucléaire et la Convention sur 1'assistance en cas d'accident

nucléaire ou d'urgence radiologique.
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Le Pakistan a toujours recherché activement a promouvoir un accord
international interdisant les attagques contre toutes les installatiouns nucléaires.
Le Pakistan a conclu avec 1'Inde un accord bilatéral aux fins de s'abstenir
mutuellement 4'attaquer les installations nucléaires de l'autre. Nous croyons gue
de tels accords contribueront & la sécurité nucléaire. Cependant, 1la tendance
croissante a utiliser la notion de sécurité nucléaire pour restreindre 1a
coopération dans les utilisations pacifiques des techniques nucléaires est
regrettable et devrait étre évitée.

Le Pakistan a toujours adhéré et continuera d'apporter son plein appui aux
garanties de 1'Agence. Le Pakistan a réaffirmé & plusieurs reprises, au plus haut
niveau, son engagement envers la non-prolifération nucléaire et les utilisations
pacifiques de 1'émnergie nucléaire. Dans ses efforts pour garder le monde exempt
d‘armes nucléaires, le Pakistan a lancé des appels répétés en vue d'un moratoire
sur les essais nucléaires. Le Pakistan appuie la création de zones exemptes
d'armes nucléaires et de zones de paix dans diverses parties du monde. La
proposition du Pakistan en vue de la création d'une zone exempte d°'armes nucléaires
en Asie du Sud, appuyée A plusieurs reprises par 1'Assemblée générale, est destinéde
a garder notre région exempte d'armes nucléaires. Entre autres propositions, nous
avons offert, simultanément avec 1‘'Inde, de signer le Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires et d'accepter de nous soumettre a des
garanties totales. Nous avons également proposé la conclusion d'un accord régional
ou bilatéral 4'interdiction des essais nucléaires ou 1°'acceptation de toutes autres
mesures non discriminatoires qui assureraient que les armes nucléaires n'entreront
pas dans notre région et ne viendront pas saper notre paix et notre sécurité.

Nous pensons qu'un équilibre adéguat devrait étre maintenu entre les fonds
alloués a 1'assistance techmique et ceux fournis pour les garanties. Les fonds
accordés A& l'assistance technique ne suffisent pas pour répondre aux besoins
urgents des pays en développement pour 1'expansion de leurs programmes de
production d'énergie nucléaire. Il doit étre mis fin & cette tendance et un
pourcentage plus élevé du budget devrait étre consacré a l'assistance technique.

En cutre, comme dans le cas des garanties nucléaires, les activités d'assistance
technigue de 1'AIEA devraient étre financées & partir de fonds provenant de sources
prévisibles et siires.
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Je voudrais saisir cette occasion pour réaffirmer, une fois de plus,
1'engagement total du Pakistan a 1'égard des utilisations pacifiques de 1'énergile
nucléaire. Notre voeu le plus sincére est de voir 1'Agence, conformément a sa
Charte et A son mandat, accorder une priorité absolue au développement de 1'énergie
nucléaire & des fins pacifigques. Ceci est devenu 4&'autant plus important que les
pays en développemsnt soant confrontés A la résistance croissante que certains Etats
opposent & leurs efforts en vue d'obtenir les techniques nécessaires au
développement et au progrés de leurs programmes d'utilisation pacifique de
l'énergie nucléaire. L‘'Assemblée générale, par sa résolution 32/50, a affirmé
catégoriquement que 1

“Tous les Etats ont le droit, conformément au principe de 1'égalité
souveraine, de mettre au point leur programme d'utilisation pacifique des
techniques nucléaires aux fins du développement économique et social, en
fonction de leurs priorités, de leurs intéréts et de leurs besoins.”

La méme résolution établit clairement que @

"Tous les Eiats, sans discrimination, doivent avoir accés aux techaiques,
au matériel et aux matiéres nécessaires & 1°'utilisation pacifique de 1'énergie
nucléaire et étre libres de les acquérir.”

Le Pakistan estime que tous les Etats Membres des Nations Unies devraient se
conformer & ces principes, afin d‘'arréter et de renverser les tendances négatives
qui font obstacle & la coopération dans le domaine des utilisations pacifiques de
1'énergie nucléaire.

Ces derniéres années, les accidents survenus dans des réacteurs nucléaires ont
souligné la nécessité primordiale d'un bon entretien et de réparations approprides
pour les réacteurs nucléaires. Pourtant, dans certains cas, des piéces de rechange
essentielles n'ont pas 6té fournies pour des rdacteurs, méme quand ils se
trouvaient soumis aux garanties de l'Agence. Cette situation est totalement
injustifiée et exige 4'étre redressée de toute urgence. Nous faisons appel aux
Btats fournisseurs pour qu'ils assurent un matériel d‘'entretien complet pour les
réacteurs qu’'ils ont fournis.

Le Pakistan est heureux de se joindre au consensus pour appuyer le projet de
résolution relatif au rapport de 1°'Agence internationale de 1'énergie atomique.

M. BATSANOV (Union des Républiques socialistes soviétiques)

(interprétation du russe) : Ayant pris connaissance du rapport de 1°'AIEA pour 1089,

qui a été présenté par le Directeur général de 1'Agence, M. Blix, la délégation
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soviétique note avec satisfaction 1a temeur traditionnellement modérée de ce
document, qui refldte entiérement la trés large diversité des activités conduites
par 1°AIEA au bénéfice de la communauté internationale tout entiére.

L'Union soviétique attache une grande importance a voir accroitre l'efficacité
et 1'autorité de 1'AIEA par le développement de la coopération entre les Etats dans
le domaine des utilisations pacifiques de l'énergie atomique, en matiére de
contrdle de la non-prolifération des armes nucléaires et d'amélioration de
1l'environnement dans le monda. Dans 1'ensemble, 1'Agence s'acquitte avec succeés
des t8ches nombreuses et complexes qui lui sont imparties. Nous tenons & féliciter
et a remercier M. Blix et tout le persomnel de cette organisation pour 1‘excellent
travail qu'ils ont accompli,

Les activités de 1'AIEA se déroulent aujourd‘hui dans des circonstances
particuliéres, caractérisées par une tendance manifeste & une diminution des
affrontements politiques et militaires et par un accroissement de la coopération
pacifique. Abordant une période de développement pacifique, 1'humanité est
maintenant délivrée de la charge inutile des armes. L'élimination par 1'Union
soviétique et les Etats-Unis des missiles nucléaires & portée intermédiaire et a
plus courte portée est maintenant préte d'étre réalisée. Nous avons maintenant
abouti & un accord nouveau et sans précédent entre 1'Union soviétique et les
Etats-Unis sur une réduction importante des armes stratégiques offensives.

L'Europe est arrivée & un accord complet sur une réduction radicale de son
potentiel militaire et se prépare & aborder 1'avenir en s'inspirant d'une série de
principes qualitativement différents, non fondés sur la force pour assurer la
sécurité régionale. C'est 13 sans conteste un signe porteur Ad'espoir, mais i1
serait erroné de considérer le monde d°'aujourd'hui sous des couleurs uniquement
attrayantes.

La crise dans la région du golfe Persique a déja été pour nous la source d'un
nombre considérable &'améres legons, l'une d'entre elles étant la grande importance
qu'il y a & interdire la prolifération des armes de destruction massive. Dans ce
domaine, la situation nous inspire des craintes parfaitement fondées.

Dans sa déclaration devant 1'Assemblée générale des Nations Unies au cours de
la présente session, M. Chevardnadze, Ministre des affaires étrangéres de 1'Union

soviétique, disait :
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“Franchement, 1a situation devient des plus alarmantes; voyons les choses
en f£ace : des lacunes sont apparues dans le régime de non-prolifération
nucléaire; 1l'on rencontre des difficultés a étendre la zone A'application des
garanties de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique (AIEA). 1I1 est
temps de déclencher des systémes d'urgence et d'sborder la question trés
sérieusement afin de sauver la situation.“ (A/45/PV,.6. p. 52)

Ce n'est pas l& une critique A 1'égard de 1'Agence. C'est plutSt un appel &
1'action, un appel lancé & tous les Etats, & la communsuté internationale tout
entiére. A cet égard, nous avons noté que 1°AIEA, dans la mesure de ses
caractéristigues spécifiques, a tenté de réagir aux récents événements dams la

région du golfe Persique, ainsi que 1°‘a mentionné M. Elix dans sa déclaration.
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L'amorce d'un désarmement nucléaire ne peut guére rester stable et
irréversible si en méme temps les armes nucléaires se répandent et si, pendant que
toute une catégorie de missiles de 1'URSS et des Etats-Unis est en voie
d'élimination, cette méme catégorie de vecteurs commence a sortir des chaines de
montage dans d°'autres rdAgions du monde. Plus i1 y a 4'Btats possédant des armes de
destruction massive, plus il sera difficile de satisfaire le désir des pauples du
monde entier d'aboutir & une limitation efficace des armements, au désarmement et a
une réduction de la menace de guerre. Cette idée, que refléte le communiqué
soviéto-américain sur les problémes de la non-prolifération des armes nucléaires et
chimiques et des missiles, publié a 1'issue de la rencontre des Prdsidents de ces
deux pays fin mai et début juin derniers, devient de plus en plus d'actualité.

Ce communiqué exprimait & nouveau un appui catdgorique au Traité sur la
non-prolifération des armes nucléairss, qui apporte toujours ume contributioa
inestimable a la sécurité et la stabilité mondiales et régionales. Au cours de ses
20 ans d'existence, le Traité a démontré sa viabilité et son utilité en tant que
principal rempart juridique ot politique & la prolifération des armes nucléaires.
Nous notons avec satisfaction que le nombre d’Etats parties au Traité a augmenté et
nous nous félicitons de la décision prise récemment par 1l'Albanie et le Mozambigque
d'y adhérer. Nous comptons dgalement sur 1°Afrique du Sud pour concrétiser son
intention déclarée d'adhérer au Traite.

L'Union soviétique estime que le potentiel du Traité n'a encore guére été
épuisé et que le Traité doit rester en vigueur jusqu’a ce que le monde soit
débarrassé des armes nucléaires et qu‘'il ait remoncé au recours a la force. On me
saurait le remplacer que par un traité général sur l'interdiction de la renaissance
de l'arme nucléaire une fois que son élimination sera définitive et compléte.

Voild comment nous envisageons la gquestion de la reconduction du Traité au sujet de
laguelle une décision doit étre prise em 1995.

La récente quatriéme Conférence des parties chargées de 1'examen du Traité sur
la non-prolifération des armes nucléaires nous a permis de procéder a une analyse
utile de son application et de parvenir a plusieurs accords extrémement importants,
et notamment 3 deg ddcicions concarnant las activitds Ae 1'ATRA. Nous ne voulons
pas dramatiser le fait que la Conférence s'est terminée saans adopter un document
final. Nous considérons que le résultat principal de cette conférence est le fait

gque les Etats parties au Traité n'ont laissé planer aucun doute quant & la
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nécessité de le maintenir en viqueur. Nous nous associons aux résultats de la
Conférence et 1'évaluation qu'a présentés M. Blix dans sa déclaration.

Les débats a 1a quatriéme Conférence des parties chargées de 1'examen du
Traité sur la non-prolifération des armes nucldaires ont reconfirmé que 1'écrasante
majorité des Etats estiment que 1'interdiction des essais nucléaires est un élémunt
important de la non-prolifération et de 1'élimination des armes nucléaires.

L'Union soviétique demeure toujours un partisan convaincu de la prompte application
de cette mesure. En 1989, nous avons revu notre programme d'essais nucléaires et
diminué le nombre et l'ampleur de ces essals, et, depuis octobre dernier, nous
n'avons procédé a aucun autre essai. En outre, nous sommes préts & transformer ce
moratoire, qui dure depuis un an, en une interdiction définitive et totale des
essais nucléaires. Il suffit pour cela que les Etats-Unis mettent eux aussi £in &
leur programme d‘'essais sur une base unilatérale ou reciprogue. Le 9 octobre, le
Soviet supréme de 1'URSS s'est adressé aux parlements et aux populations de tous
les pays en les appelant & déterminer et ddfinir leur position en faveur de
1'interdiction compléte et totale des essais nucléaires. Pour sa part, le Soviet
supréme de 1°'URSS a déja informé le Secrétaire général Qe sa position sur ce
probléme et il compte sur les parlements d'autres pays pour en faire autant, ce qui
correspondrait & un référendum parlementaire sur 1'interdiction des essais
nucléaires.

En méme temps, nous sommes fermement convaincus la non-prolifération des armes
nucléaires est un probldme trop important pour la survie de 1'humanité tout entiére
pour qu'il serve au réglement d'autres problémes. Toute tentative de chantage ou
d'intimidation de la communauté internationale concernant la non-prolifération est
tout simplement inadmissible. Favorable & la réduction et & 1'élimination
définitive des stocks d‘’armes nucléaires, 1'URSS estime qu'il importe de rechercher
tous les moyens possibles d‘'éviter une augmentation des arsenaux nucléaires. MNotre

" pays préconise 1'interdiction de la production de matiéres fissiles pour les armes
nucléaires, et nous devrions préparer la fermeture d'ici a 1'an 2000 de tous les
réacteurs qui servesnt & produire du plutonium pour les armes nucléaires.
L'interdiction de la production de matiédres fissiles pourrait barrar la routa & la
prolifération tant verticale qu'borizontale des armes nucléaires. Nous maintenons
notre proposition concernant un accord sur la non-utilisation de matiéres
aucléaires B des fins militaires et la réduction des arsenaux nucléaires, ainsi que

notre proposition de mettre au point un mécanisme de contrdle de cet accord. Nous
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estimons que le travail expdérimental accompli par 1‘ALEA en ce sens pourrait
constituer un pas concret vers un systéme gdénéral de garanties de la non-production
d'armes nucléaires,

L'Union soviétique attache résolument la plus haute importance au travail de
contrdle de 1°'Agence concernant l'utilisation pacifique de 1°'énergie nucléaire, et
nous louons les activités de contrdle menées par 1'AIEA. Le systéme de garanties
wis au point par 1'Agence est un moyen efficace d'empécher que des matiéres
nucléaires destindes a des utilisations pacifiques ne servent & la fabrication
d'armer nucléaires. A cet égard, nous notons avec satisfaction que le rapport de
1'Agence confirme une fols de plus qu'en 1989, comme dans les années précédentos,
aucune infraction de détournement de matiéres nucléaires livrées sous les garanties
de 1'AIEA aux fins de la production d'armes nucléaires ou d'un engin nucléaire
quelconque n'a été constatée.

L'Union soviétique coopare activement avec 1'Agence dans 1'iuspection de
toutes les installations nuclésires pacifiques, conformément a 1°'accord entre
1'URSS et 1°AIEA sur 1l'application des garanties. En septembre dernier, nous avons
fourni & 1'Agence la liste compléte ces installations nucléaires soviétiques pour
lui permettre de les contrdler. Sur cette liste figurent toutes les centrales
nucléaires de 1°'Union saviétique ainsi que certains réacteurs expérimentaux. Mon
pays, qul attache une grande importance au renforcement de l'efficacité des
contrdles, contribue au développement des garanties en mettant em oeuvre un
programme national de soutien scientifique et technique aux garanties de 1°'AIEA.
Cing des 10 projets réalisés en 1989 dans le cadre de notre programme de soutien
concernaient les activités pratiques de 1°AIEA elle-méme. Pour appuyer les
garanties de 1’Agence, 1'URSS a donné pius de 7 millions de roubles entre 1986
ot 1989, Pour la période 1991-1992, 1'Union soviétique a 1'intention de consacrer
un soutien monétairas s‘'élevent & 5 millions de roubles de notre monnaie nationale
aux programmes des garanties de 1'AIEA.

Le rapport de 1°'AIEA montre que 1'Agence est trés sensible aux problémes qui
préoccupent le plus la communauté mondiale a 1'heure actuelle. Citons notamment
parmi ces problémes tout 1'éventail des tdches relatives & la sécurité dans le
domaine nucléaire et de la radiation., Citons également les questions concernant
les techniques actuelles et futures dans le domaine de 1'énergie nucléaire et de
gon cycle de combustion ainsi que le probléme de 1°'élimination des déchets

nucléaires.
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L'Agence doit étre félicitée de ses activités dans le domaine de 1'écoligie.
Celles-ci sont particuliérement importantes, surtout em ce qui concerne les
probldmes causés A 1'environnement par diverses sources de production d'énergie. A
noére avis, la mise en osuvre des nombreux programmes exécutés par 1’Agence dans
ces domaines profitera & tous les pays et rondra possible la conscrvation de
ressources considérables.

Nous estimons que la création d'un régime authentique de mise au point d'une
énergie nucldaire siire nécessite une décision immédiate sur des problémes comme la
prévention des attagues contre les installations nucléaires, la lutte contre le
terrorisme nucléaire et la création d'une réglementation sur la respousabilité des
dégits nucléaires. Le renforcemeut de la coopération internmationale au sein de
1'Agence pourrait &tre un facteur important dans ces domaines.

La tragédie de Tchernobyl a été un avertissement sérieux pour 1'humanité; elle
a montréd comment celle-ci pouvait dtre sans ddfense face 3 la force destructrice de
1'atome., Plus de quatre ans se sont écoulés, mais la situation autour de
Tchernobyl reste extrémement grave. Des efforts accrus et des ressources
financidres et intellectuelles énormes seront ndcessaires pour remédier aux
conséquences de cet accident. Ce matin, 1°'Assemblée générale a été saisie d'un
rapport détaillé par le Ministre des affaires étrangéres de la République
socialiste soviétique de Biédlorussie, M. Kravchanka. Nous nous félicitons de
1'empressement A°'autres pays, de l'Agence et 4'autres organisations internationales
a nous apporter leur assistance & cet égard.

L'Union soviétique s'efforce de fournir toute 1'aide possible pour que
1'Agence puisse s'acquitter avec succés des taches qui lui Iincombent. On note un
accroissement constant des contributions de 1l'Union des Républiques socialistes
soviétigues au Fonds pour 1'asaistance technique des 1'Agence. Nous acquittons
pleinement et réguliérement notre part de contributions volontaires a ce Ponds et
nous faisons en sorte que les principaux contrats avec l'Agence pour la livraison
de 1'équipement et des matériels solent menés & bien.

En plus de la contribution principale au Fonds d'assistance techunique et de

4.

coopératicn, 1'Union sovidiique alivuwe réguiidremeni des ressources supplémentaires

en devises nationales 4 1'assistance aux pays en développement qui sont parties au
Traité de non-prolifération. A la dernibre session de la Conférence générale de

1'AIEA, notre délégation ddclarait que pour la période 1991-1994, nous accorderions
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2 millions de roubles & des projets d'assistance technique aux pays en
développament qui sont membres de 1'Agence et parties au Traité de
non-prelifération.

Pour terminer, la délégation soviétique confirme qu'eile son approbation du
rapport de 1l°Ager:e pour 1989 et coanfirmer son appui au projet de résolution
A/45/L.9, qui a été présenté relativement & ce point.

M, HOHENFELLNER (Autriche) (interprétation de 1'anglais) : Je commencerail
par féliciter le Directeur général de 1°'Agence internationale de 1'énergie atomique
(AIEA), M. Bans Blix, de sa présentation lucide du rapport de cette aanda. Ce
rapport excelle dans sa description compléte bien que concise des activités de
1’Agence et nous donne une bonne occasion de louer l'efficacité dont a fait preuve
le personnel de l°'Agence sous la direction compétente du Directeur géméral.

Pendant plus de 30 ans, 1'Agence, en s'acquittant de son mandat, & joué un
réle utile et couronné de succés en servant de catalyseur pour la création de
garanties et de procédures de sécurité afin d'améliorer la siiretéd de 1'énergie
nucléaire et 1l'spplication des garanties. Ces deux téches principales de 1°‘Agence
méritent le plein appui de la communauté internationale, nonobstant la position
nationale sur l‘usage de 1'énergie nucléaire pour la production d'électricité.
Seule une coopération internationale constante conduira & une réduction des dangers
inhérents & 1'utilisation de 1'énergie nucléaire., Ma délégation mote avec
satisfaction des efforts intensifs déployés par 1°Agence dans ce domaine, qui sont
4‘'une importance vitale pour 1'avenir de 1‘'humanité.

L'Autricho fait partie des Btats qui n'ont pas opté pour 1'émergie nucléaire.
Cela ne signifie par pour autant que nous n'avons pas d'opinion sur 1a question &
l’examen, Je souhaite par conséquent saisir 1‘occasion que m'offre la discussion
du point 14 de l'orxdre du jour pour rédaffirmer notre position sur le rdle importamt
que joue 1'AIEA dans la vie de la communauté internationale.

A la quatridme Conférence A'examen des parties au Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires, gui vient de se tenir a Gendve, la
délégation autrichienne a exprimé sa reconnaissance pour les activités importantes
et de plus en plus étendues de 1'AIEA. Quelques semaines pius tard, a ia
trente-quatriéme session de la Conférence générale de 1'AIBA, la délégation
autrichienne a déclaré que, & 1'instar de la communauté internationale, sonm

principal souci était de faire en sorte qu'aucune matiére nucléaire ou de méme
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nature ne soit utilisée & des fins autres gue pacifigues ou en contradiction avec
le Traité de non-prolifération, et a exprimé sa reconnaissance 3 1'Agence pour les
activités indispensables qu'elle mbine dans le domaine de la mise en oceuvre des
qaf;nties. L'Autriche reconnait égslement le rdle croissant de 1°AIEA dans le
domaine de 1'amélioration de la siireté des réacteurs existants, partage la volonté
des Etats qui en possédent de rendre aussi siires que possible leurs centrales
nucléaires, et se félicite de 1'élargissement des activités internationales & cette
fin.

Comme il est bien connu, dans sa politique énergétique, 1'Autriche a renoncé

(14

1'option nucléaire. Cette politique est fondée sur un référendum et elle a donné
lieu & une loi interdisant 1'utilisation de la fission nucléaire pour 1a production
d‘énergie. Cette attitude critique envers 1'énergie nucléaire de diminue en rien,
toutefois, notre reconnaissance envers 1l°'Agence internationale de 1'énergie
atomigue pour le réle qu'elle joue dans un monde ou la production 4d’énergie
nucléaire est une réalité. Ma délégation est heureuse que le Sidge de 1°'Agence
internationale de 1'énergie atomique soit & Vienne et des excellentes relations que
1'Agence entretien avec le pays hote.

Une des nombrevses activités de 1°'AIEA est de rechercher une solution au
probléme que posent les conséquences transfrontiéres découlant des principaux
accidents nucléaires au plan de la responsabilitd internationale.

L'Autriche se félicite des progrés accomplis par le Comité permansnt sur la
responsabilitd en cas de dommages nucléaires en vue de la crdation d'un régime
contractuel nouveau, complet et, mous 1'espérons, universel dans ce domaine., Nous
prévoyons qu‘un tel régime sera institué par une révision approfondie de 1a
Convention de Vienne appropriée. On s'entend pour dire qu'aux termes du nouvesu
régime la définition des dommages nucléaires doit étre rensiblement &largie pour
englober, entre autres, les dommages écologigques autant ¢ue les coiits des mesures
do prévention et de remboursement de la valeur & neuf.

L'Australie croit que les travauz présentement em cours pour instauréer un
nouveau régime de responsabilité internationale concernant les dommages nucléaires

et on offst une dss plus importean Agooce, et gqu'ils somt
appréciés au plus haut point par mon gouvernement. L'Autriche continuera &

contribuer activement & ces initiatives.



MNE/6 A/45/PV.33
- 21 -

¥. NAGAL (Japon) (interprétation de 1'anglais) : Tout d'abord, je
voudrais exprimer les remerciements et le soutien de ma délégation & 1‘'Agence
internationale de l'énergie atomique (AIEA) pour le rapport que M. Hans Blix,
Directeur général de 1'Agence, a présenté en faisant une déclarotion trés
instructive. Il ne fait aucun doute que depuis plus de 30 ams, 1°'Agence s'acquitte
avec succes de sa mission impurtante en tant qu‘'organisation technigue universelle
dont le but est de promouveir les utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire,
tout en oeuvrant & la cessation de 1a prolifération nucléaire. Ma délégation
souhaite réaffirmer 1'appui indéfectible du Japon a 1l'Agence et & sos différents
programmes et activités dans les deux aspects de ma mission.

Ma délégation est heureuse du large appui qui est manifesté en faveur des
programmes de 1°'Agence & la récente Conférence générale de 1'AIEA et de 1'adoption
des résolutions concernant le dévelonpement mondial de 1‘'énergie nucléaire, en
particulier dans les domaines de la siireté nucldaire, de la gestion des déchets et
des centrales ultramodernes.

Les problémes écologiques mondiaux font 1l°'objet d'une préoccupation toujours
plus grande. Comme on l1'a reconfirmé & la véunion au sommet des sept pays
industrialisés tenue 3 Houston en juillet dernier, 1'énergie nucléaire reste une
componante importante de 1a réserve d'émergie du monde; c'est également un facteur
important de limitation du niveau des émissions de gaz, qui sont la cause
principale dQu réchauffement de la planéte. Le Japon sppuie les activités mendes
actueliament par 1l°‘Agence dans les domaines relatifs & 1‘environnement, en
particulier dans les domaines de la siireté nucléaire, de la protection radiologique
et de la gestion des déchets nucléaires.

Afin de promouvoir plus harmonieusement les utilisations pacifiques de
1'énergie nucléaire, i1 est impératif de s'assurer que les réacteurs nucldaires
fonctionment en toute sécurité. Il est aussi indispensable d'obtenir la
compréhension et la coopération du public. Le Japon continue & faire tous les
efforts possibles pour convaincre le public de la siireté de ses centrales
nuciéaires, et appuie les différentes activités de 1'Agence dans ce domaine. En
mars ds cotts amnds, por esempls, 12 Jepon & fait une sontributien sapéeiale &
1'AIEA. En outre, cette semaine, du 25 au 26 octobre, il accueillera & Aomori, au
Japon. un séminaire régional sur 1'énergie nucléairc, surtout destind aux membres

des médias. J'espére que ce séminaire non seulement contribuera au développement
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harmonieux de 1'énergie nucléaire au Japon, mais convaincra également le public des
pays concernés d'accepter ce développement.

Le Japon est déterminé & apporter son appui au mieux de ses compétences aux
activités de coopération technique de 1'Agence, qui contribuent largement au
développement des utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire dans les pays en
développement. Plus précisément le Japon continuera d'accroitre sa contribution
annuelle au Fond d'assistance et de coopération technique conformément a
1l'engagement qu'il a pris et parce qu'il reconnait 1'importance des activités
menées par 1'Agence dans ce domaine.

Mme PELLICER (Mexique) (interprétation de 1'espagnol) : Comme les anunées
précédentes, ma délégation est trds heureuse de pouvoir remercier M. Hans Blix,
Directeur général de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique, de sa
présentation détaillée des activités de 1°'Agence. Dans son intervention et dan. le
rapport annuel qu'il a présenté a 1'Agsemblée générale, il a mis en évidence le
dévouement et 1a haute compétence dont 1'administration de 1'Agence fait preuve en
s'acquittant des impoctantes téches que lul ont confiées les Etats membres.

C'est d’autant plus louable que son travail se poursuit malgré les
restrictions imposées par un budget dont la croissance est négative. Ces
circonstances imposent 1'adoption de décisions difficiles en ce qui concerne les
programmes de l'Agence, qui ne correspondent pas toujours aux priorités de tous les
membres. Mon pays réitére son appui a M. Blix et & 1°'Agence et souligne qu'il
s'est fermement engagé & continuer de coopdrer avec 1'Agence et avec les autres
Etats membres afin de surmonter les limitations financiéres de 1'Agence et de
renforcer les programmes qui nous intéresseat tous.

Au cours de ces 12 derniers mois, la communauté des nations a été ébranlée par
les changements radicaux survenus dans la structure internationale qui avait été
éaifiée 3 la fin de la seconde guerre mondiale. Sans aucun doute, nous Sommes
encouragés par les courants de renouveau politique que traversent des régions
importantes de la plaméte. Il est évideant, par exemple, que les nouvelles
politiques qui prévalent en Europe de 1'Est ont créé un potentiel important de
coopération iniernationslé. Dans ie Gomamine Ge i’émergie nucidaire, cette nouveiie
conjoncture a consolidé des liens de coopération plus efficace en matidre de

garanties et de prévention de catastrophes nucléaires et de leurs conséquences.
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Cependant, dans une bonne part de la planéte, la situation est telle qu'elle
ne cesse de préoccuper mon pays et, sans aucun doute, 1'Agence peut et doit
continuer a jouer 1ld un rdle tras important.

Je songe tout d’'abord aux conflits persistants qui menacent la paix mondiale
ot sapent l'optimisme suscité par les changements politiques qui nous ont amenés a
proclamer la f£in de la guerre froide. La réalité est que nous sommes encore loin
d'avoir trouvé une solution & toutes ces sources porteuses de conflits qui tendent
a se manifester de maniére récurrente. Par conséquent, assurer l'utilisatioan
responsable et exclusivement pacifique des techniques nucléajires reste une des
principales priorités de l'Agence incernationale de 1‘énergie atomique.

Le systéme des garanties de 1°'Agence doit continuer d'étre renforcé par son
extension non seulement & un plus grand nombre de pays, mais aussi a 1'intérieur de
ceux ou 11 est déja en vigueur ou dans ceux qui envisagent de coaclure & 1'uvenir
les accords pertinents. Le systéme des garanties ne doit pas &tre assujetti a des
exigences politiques ou & des revendications de privileges; celles-ci ne font
qu‘affaiblir 1‘ensemble du systéme et mettent en danger la sécurité de tous.

Le deuxiéme sujet de préoccupation constante pour mon pays est la persistence
des problémes de développement économique gui restent sans solution et qui
pourraient bien s‘aggraver dans un avenir immédiat. Depuis quelques temps, par
exemple, nous devons faire face a une situation dans laguelle nos programmes de
développement sont & la merci des fluctuations dont les disponibilités de sources
d'énergie traditionnelle font 1'objet. Récemment, nous avons pris comscience de la
nécessitd d'orienter nos efforts, avec sérieux et de fagon responsable, vers la
diversification énergétique qui nous permettra d'éloigner le spectre de
1'incertitude qui compromet nos projets de bien-8tre économique et social.

Assortie de garanties de sécurité adéquates, 1°'énergie nucléaire peut renforcer nos
programmes de développement et nous mottre a 1'abri des £luctuations engendrées par
les conflits lamentables qui touchent surtout les pays en développement.

I1 ne fait sucun doute que la sécurité et le régime des garanties sont les
conditions indispensables & la promotion des programmes d’'utilisation pacifique des
techniques nucléaires. C'est pourquoi, 1'Agence est amenée a jouer un rdle centr:l
dans les efforts d'amélioration de la situation économique des pays en
développement. La contribution que 1°'Agence apporte au développement de
l'agriculture, de . industrie, de 1'alimentation et de la médecine revét une grande

importance dans le contexte international actuel.
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Dans le rapport que le Directeur de 1'AXEA nous a présenté, on peut constater
gue les ressources alloudes aux différents programmas de coopération technique
continuent d°'&tre importantes. Cependant, nous pensons que 1°AIEA peut faire plus
pour répondre aux bssoins presssnts d'une grande partie des peuples de la planéte.
Nous devons donc renforcer les programmes de coopération techunique de 1'Agencs.
Pour y parvenir, il faulra passer des proxesses de contributions accrues a
1'exécution effective de ces promesses.
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Nous devons également éliminer les obstacles gque rencontrent les pays en
développement pour accéder & la technologie nucléaire & des fins pacifiques. Nos
besoins économiques sont tels gqu‘'il est tout & fait irresponsable que 1'on continue
A dresser des obstacies pour des raisons politiques ou des considérations de
sécurité ou de non-prolifération.

Sans chercher & nous soustraire & nos responsabilités pour ce qui est de
1'utilisation & des fins exclusivemsat pacifigues de 1'énergie nucléaire, nous, les
Etats non dotés A'armes nucléaires, devons bénéficier d'un soutienm accru pour
parvenir & la réalisation de nos objectifs économiques et sociaux. Le renforcement
du systéme de garanties ne doit pas, dans ce contexte, nulre aux programmes qui
visent le développement de la coopération technique dans les domaines de
l'agriculture ot de l‘'alimentation, de la santé, de 1‘'industrie et de la science.

Nous vivons en une période qui exige de notre part que nous agissions avec
formeté ot Gétermination pour répondre aux besoins pressaents de nos peuples. Il ne
fait aucun doute que 1'un de nos impératifs les plus urgents est la nécessité de
garantir la paix et la sécurité internationales. I1 est toutefois indéniable que
pour 8tre véritables et durables, la paix et la sécurité doivent reposer sur le
développement économique, principale exigence de toutes les régions du monde. Nous
sommes convaincus que 1°'AIEA jouera un réle central & cet égard, et le Gouvernement
du HMoxigque est prét 4 lul apporter un soutien total.

M. HOU Zhitong (Chine) (interprétation du chinois) : La délégation
chinoise a écouté attemtivement la déclaration liminaire de M. Hans Blix, Directeur
général de 1'Agence internationale de 1‘'énergie atomigue (AXEA), sur le rapport
annuel de 1‘'Agence pour 1989, HNous sommes heureux de constater que, 1'année
deruiére, 1°'Agence a réalisé un travail utile et abouti & des résultats
satisfaisants en ce qui concerne la promotion des utilisations pacifiques de
1'énergie nucléaire et la coopération internationale.

Le premier programme biennal de coopération technique, que 1'Agence a commencé
& mettre en oeuvre 1'année derniére, a été une initiative heureuse qui a accru la
rationalité et la prévisibilité du projet, Le travail accompli par 1°'Agence dans
des domaines comme la promotion de la siireté dans la conception et le
fonctionnement des réacteurs, la fourniture de services consultatifs pour la
gestion des déchets radioactifs et le renforcement de la gestion siire des sources

de radiation a beaucoup contribué au développement de 1'énergie nucléaire. Les
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activités de 1'Agonce pour ce qui est de 1°'évaluation de l'efficacité des garanties
ont contribué & en augmenter la crédibilité, ce qui a été trés important pour
s'assurer que l'énergie nucléaire est utilisée 3 des fins pacifiques. Je tiens
donc & exprimer ma recomnaissance 34 M. Hans Blix, Directeur général, et A soa
secrétariat pour le travail remarquable qu'ils ont accompli 1'année dermiére.

Le Gouvernement chinois, qui a toujours attaché de 1'importance au travail de
1'Agence et 1'a sppuyé, s‘'est attaché a coopérer avec elle et & promouvoir la
coopération internationale dans le domaine de 1'énergie nucléaire et de la sireté
nucléaire. Tout au long de 1l'année derniére, la Chine a participé sux travaux du
Comité permanent sur la responsabilité pour les dommages nucléaires et 1a réunion
d'experts pour la Convention sur la protection physique des matiéres nucléaires, et
a continué de participer aux activités du Groupe consultatif international pour la
siiraté nucléaire (INSAG). La Chine est également favorable & 1l'élaboracion par
1'Agsnce d'un code de conduite pour le mouvement transfrontiére international de
déchets radioactifs. Aprés l'examen par les missions d'équipes 4'examen de la
siireté d'exploitation (OSART) de 1'Agence de la construction de la centrale
nucléaire de Qinshan en avril de 1'année dernidre, sur notre invitation, nous avons
une fols encore invité une mission de 1'Agence & procdder A des activités de suivi
cette annde. Nous avons également invité l'Agence a revoir la sireté
d'exploitation de la contrale nucléaire de Daya Bay dens la provinde de Guandong,
financée conjointement par la Chine et Hong-kong. En outre, la Chine a accueilli
ou fionancé six cours de formation régionaux et des collogues internationaux, et a
continué de consacrer ses installations nucléaires et ses instituts de recherche a
ia formation de personnel em provenance de pays de la région Asie-Pacifique et
d'autres parties du monde. Des experts chinois ont participé, sur 1'invitation de
1'Agence, & des groupes consultatifs ou a des groupes d'experts sur différentes
questions.

Le développement de 1'énergie nucléaire est le principal objectif de
1°'industrie nucléaire chinoise., Nous avons emregistré de nouveaux progrés, 1'année
derniére, dans le développement de 1'énergie nucléaire conformément & notre
politique d'identification des priorités et de développement progressif de
1'éunerqie nucléaira. Parallélement au développement de 1'énergie nucléaire, nos
travaux sur le cycle du combustible nucléaire civil correspondant sont en plein

essor. Dans 1'iptervalle, nous menons des activités de recherche dans le domaine
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de la science et de la technologie nucléaires, de fagon que notre industrie
nucléaire puisse s'appuyer sur de solides bases et bénéficier d’'un potentiel
suffisant pour se développer davantage.

La premidre phase des travaux de construction du réacteur prototype de
300 mégawatts & ia centrale nucléaire de Qinshan en est au stade des essais
hydrauliques. Les plans des centrales nucléaires de 2 x 600 mégawatts pour la
phase 2 du projet Qinshan sont également achevés. La coastruction de la centrale
nucléaire de Daya Bay dans la province de Guandong s‘'effectue conformément au
calendrier, avec 1l'installation du premier réacteur déjd en cours de
fonctionnement. La capacité nucléaire installée totale de la Chine devrait
atteindre 6 000 mégawatts d'ici & la fin du siscle.

La prévention de la prolifération des armes nucléaires constitue un aspect
important des activités de 1°'Agence. La politique du Gouvernmement chinois vise a
ne pas préconiser ni encourager la prolifération des armes nucléaires, et a ne pas
aider d'autres pays & mettre au point des armes nucléaires. En ce qui concerne la
coopération internationale dans le domaine des utilisations pacifiques de 1°'énergie
nucléaire, notre gouvernement a adopté une approche résolue, prudente et
responsable. En tant que membre de 1'AIEA, la Chine respecte fiddlement le statut
de 1l'Agence. Pour ses exportations nucléaires, la Chine exige que 1'Etat
importatour accepte les garanties de 1'AIEA, et snous assurons que les importatioms
nucléaires de la Chine sont destindes & des fius pacifiques. La Chine et 1°AIEA
ont aigné un accord en vertu duguel la Chine place volontairement certaines de ses
installations nucléaires sous les garanties de 1°'Agence.
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La Chine 2 contribué & la prévention de 1a prolifération nucléaire. Il n'y a
pas trés longtemps, le Gouvernement chinois a envoyé un groupe A'observateurs a la
quatriéme Confirence des parties chargée de 1°'examen du Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires tenue & Genéve. Cela non seulement prouve
que la Chine appuie 1'objectif de désarmement nucléaire et la prévention de 1la
prolifération des armes nucléaires, mais montre également 1'importance que la Chine
attache & la Conférence.

Au cours des 20 anunées qui se sont écoulées depuis son eantrée en vigueur, le
Traité sur la non-prolifération a eu certains effets positifs en ce qui concerne la
prévention de la prolifération des armes nucléaires, contribuant ainsi dans une
certaine mesure a 1°'instauration et au maintien de la paix et de la stabilité
internationales. Le Traité refléte les justes aspirations de nombreux Etats non
dotés A'armes nucléaires, notamment les pays em développement, a 1'interdiction
compléte des armes nucléaires et a 1l'avénement d'un monde exempt 4‘armes
nucléaires. Le Gouvernement chinois appuie les trois objectifs principaux énoncés
dans le Traité, a savoir : prévenir la prolifération des armes nucléaires,
promouvoir le désarmement nucléaire et faciliter les utilisations pacifigques de
1'énergie nucléaire, ces trois objectifs étant & son avis 1iés et inséparables.
Nous sommes en faveur de la non-proliférstion des armes nucléaires, mais, plus
important encore, nous prounons 1'interdiction compléte et la destruction totale des
armes nucléaires. Seuls des progrés significatifs en matiére de désarmement
nucléaire peuvent réellement renforcer 1‘'autorité du régime de non-prolifération,
De méme, le meintien 4°'un régime efficace de non-prolifération conduira a
1'é1imination compléte des armes nucléaires.

La Chine continue d'appuyer la coopération internationale dans le domaine des
utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire. A mnotre avis, les parties & une
telle coopération devraient prendre les mesures voulues pour empécher la
prolifération des armes nucléaires ou des engins explosifs nucléaires. C'est la
condition indispensable a une coopération harmonieuse en la matiére. De telles
mesures de non-prolifération ne devraient cependant pas étre utilisées pour
restreindre ou entraver ies activités nucléaires pacifiques normales de tout pays
non plus que la coopération internationale. Nous sommes certains que 1'Agence
redoublera d'efforts pour continuer d'appuyer tous les objectifs fondamentaux

énoncés dams le Traité.
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La Chine reste fidele & sa politique fondamentale de réforme et d'ouverture au
monde extérisur et poursuit une politique étrangére indépendante et pacifique.

Nous avons toujours esatimé que le maintien de la paix mondiale et la promotion du
développement passent par la coopération internationale et sont une exigence de
notre temps. En matiére d'utilisations pacifiques de l'énergie nucléaire, la Chine
continuera comme par le passé a développar ses relations de coopération avec 1'AIEA
et & contribuer au renforcement de la coopération entre tous les pays, sur la base
des principes du respect mutuel de la souveraineté, de la non-ingérence dans les
affaires intérieures de chagque Etat, ainsi que de 1'égalité et de 1'avantage
réciproqus.

La délégation chinoise rend hommage & 1'AIEA pour le travail accompli au cours
de 1'annde écoulés et tient a remercier 1'Agence de son rapport annuel, qui refléte
de fagon appropride ses roalisations. En conséquence, nous appulerons le projet de
résolution A/45/L.9.

M. MALONE (Canada) (interprétation de 1‘angluis) : Je me félicite
vivement Au rapport présenté & 1'Assemblde par le Directeur général de 1°'Agence
internationale de 1'énergie atomique, M. Hans Blix, et je suis trés heureux
d'exprimer 1'approbation de mon gouvernement au rapport annuel &e 1'Agence
pour 1989.

Mon gouvernement a eu l'occasion A'accueillir M. Blix lors de sa visite
officielle au Canada la semaine derniére. Au cours de sa visite, M. Blix s'est
entretenu avec le Ministre de 1'énergie, des mines et des ressources ot le Ministre
des relations extérieures et du développement international, ainsi qu‘avec de hauts
fonctionnaires du Gouversmement et des responsables de la réglementation dans 1le
domaine nucléaire, de 1°'industrie et des services publics nucléaires. Nos
entretiens avec M. Blixz, qui ont porté sur nombre des problémes qu‘'il a évoqués
dans sa déclaration & 1'Assemblée, ont été trés larges et trds fructuoux. Tous
ceux qui ont rencontré M. Blix s'accordent & reconnaitre que le systéme des
Nations Unies a beaucoup de chance d'avoir un diplomate aussi compétent et
clairvoyant 3 la téte de 1'une de ses institutcions,

La quatriéme Conférence des parties chargée de i‘ezamen Gu Traité sur ia
non-prolifération des armes nucléaires (TNP) a été témoin de plusieurs réalisations
importantes, qui représentent um progrés véritable dans le domaine de la
non-prolifération des armes nucléaires, en dépit du fait que la Conférence n'a pas

permis de dégager un consensus effectif sur un document final. Le Canada se
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félicite que les parties aient été d'accord pour demander instamment & tous les
Etats non dotds d'armes nucléaires qui ne 1'ont pas encore fait de prendre
1‘*engagement juridiquement contraignant au plan international de ne pas se doter
d'armes nucléaires ou autres engins explosifs nucléaires et d'accepter de placer
toutes leurs activités nucléaires pacifiques, actuelles et futures, sous le systéme
de garanties de 1°AIEA, aux fins de vérification du respect de cet engagement.

Lo Comitd principal II de la Conférence a également convenu de demander
instamment aux Etats fournisseurs de matiéres nucléaires d'exiger des garanties
complétes sur les nouveaux arrangements concermant la fourniture de ces matiéres.
Ces exigences n'ont cessé depuis de nombreuses anndes 4°'8tre au centre de la
politique canadienne en matiére d'exportation nucléaire. Mon gouvernement accorde
également de l‘'importance & la recommandation de 1la Conférence d'examen du TNP
selon laguolle, 5°'il arrivait qu'om ait des doutes guant & 1'engagement d'un Etat
partie envers les objectifs de non-prolifération du Traité, 1'AIEA n‘'hésiterait pas
& user pleinement de ses droits, y compris le droit de procéder a une inspection
spéciale. Mon gouvernement se féliciterait qu'une étude soit rapidement entreprise
par l'Agence concernant 1la portéde, l‘application et les modalités éventuelles d‘'une
telle inspection.

Le Canada a également appris avec plaisir & la lecture du rapport annuel
qu'en 1989, comme les anndes précédentes, le secrédtariat n'a décelé aucun fait qui
puisse indiquer qu'il y a eu détournmement d'une quantité significative de matieres
nucléaires et gu'il est parvenu & la conclusion que les matidéres nucléaires sous
garanties de 1'Agence en 1989 sont restées affectdes a des activitds nucléaires
pacifiques.

Le Directeur général doit &tre félicité des améliorations et des économies
réalisdes par 1°'Agence internationale de 1'énergie atomique dans la mise en oeuvre
des garanties. En méme temps, mon gouvernement reconnait que le niveau de
certaines activités, s'agissant notamment des garanties de nouvelles installations
nucléaires, est imposé & 1'Agence de 1'extérieur. Le Canada reste décidé a faire
en sorte que l'efficacité des garanties de 1'Agence ne soit pas compromise par des
pressions budgétaires,

Mon gouvernement a maintes fois déclaré qu’il était conmvaincu que les
ingtitutions spécialisdes et les institutions techniques du systéme des
Nations Unies devraient fonctionner sans &tre géndes par des conslidérations

politiques. Et c'est tout a 1'honneur de M. Blix et de 1'AIEA que 1'Agence échappe
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en grande partie & ce type de d4ébat. Nous nous félicitons des efforts gque M. Blix
déploie pour faire en sorte que les activités de 1'Agence se limitent aux questions
relevant da mandat de 1'AIEA. Il a apporté & l'Assemblée de nouvelles idédes dont
nous souhaiterions qu'il soit tenu compte dans nos délibérations sur ces
yuestions. Les remarques de M. Blix su sujet du réle du systéme de garanties de
1*'AIEA comme pouvant servir de modéle a de nouveaux systémes de vérification
imternationale impartiale nous semblent particuliérement opportunes.

Nous félicitons M. Blix de sa compréhension de la relation complexe et
difficile entre le réchauffement de la plandte et les politiques énergétiques. Je
me dois ici de reprendre les propos tenus par ma délégation & 1'Assemblée 1'année
deraniére, & savoir que les commentaires de M., Blix ont clairemeat montré a quel
point il importe de fixer, dans le cadre du systéme des Nations Unies., un cadre
pour l'examen des questions d'émergie. Il a également insisté sur 1'importance
d'une coordination des politiques d‘'une coopération beaucoup plus étroite entre les
planificateurs de 1'énergie et de l'environnement si 1l‘on voulait réaliser des
progrés importants en matiére de réduction de la détérioration de 1'environnement
provoquée par 1la consommation d'énergie. Mon gouvernement s'est engagé a réalisor
le maximum 4'économies d'énergie possible gréce & une efficacité et une
conservation accrues, mais nous reconnaissons, comme l°'a dit M. Blix, qu‘'au niveau
mondial illsera difficile de s’'entendre sur des restrictions de 1'utilisation de
1'énergie étant donné que 1°'énergie est un facteur clef du développement
économique. Nul ne saurait prétendre que 1'énergie nucléaire est la panacée des
problémes énergétiques du monde, mais i1 importe de reconnaitre son role en tant.
que source d'énergie ne provoquant ni pluie acide ni émission de gaz contribuant a
1l'effet Ae serra. Reconnaisiant le rdle que 1'énergie nucléaire peut jouer dans
une stratégie dmergétique diversifiée, mon gouvernement a récemment annoncé que le
Canada avait 1°'intention d‘opter pour 1'énmergie nucléaire.

C'est & juste titre que M. Blix a fait remarquer que si le public accepte
difficilemaont que 1'énergie nucléaire continue d‘'étre utilisée et étendue, c'est
principalement en raison des inquiétudes suscitées par les accidents et la fagon
dont on 5@ Gébairasse Ges aschots radicactifs, I 2 tra2cd las grandes ligmoe Au
travail trés utile entrepris dans ces deux domaines par 1'Agence internationale de

1'énergie atomique.
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M. Blix & parlé du programme ambitisux gue coordomne l°'Agence pour fournir des
analyses spacialisdes et impartiales des conséquences radiologiques ds 1'accident
nucléaire de Tchernobyl. Mon gouvernement se félicite de la contribution précieuse
qu'apporte 1°'AIEA & la promotion de la siireté nucléaire et a la radioprotection
gréce & snrs programmes technigues nombreux et variés, et de 1'importante
contribution que lui-méme apporte dans tous ces dowaines.

Le Canada est heureux d'avoir appuyé 1'sdoption, par la Conférence générale de
1'AIEA, 4'un Code des pratigues du mouvement international trausfrontisce des
déchets radioactifs, qui a été ndgocié par un groupe d‘experts prasidé par un
fonctionnaire de la Commission de contrdle de 1'émergie atomique du Canada. Nous
espérons que 1'Assemblée générale se félicitera elle aussi de 1'asdoption de ce code.

Comme 1'a fait remargquer M. Bliz, nous sommes profonddment préoccupés de voir
qu‘une Agence aussi largement appuyée et respectée par tous ses membres - ses
contributeurs grands et petits -, a di faire face pendant trois des quatre
dernidéres années & a'importants problémes de trésorerie. Dans les declarations
qu'il a faltes au Conseil des gouverneurs et a la Conférence générale de 1°'AIEA, le
Gouvernement canadien a demandd instamment & tous les Etats membres de donndr une
preuve tangible de leur appui & 1°Agence en s'acquittant pleinement et & tout
moment de leurs obligations. Le Canada appuiera des mesures telles qu‘'un fonds de
roulement adéquat pour permettre a 1°'Agence de s'acquitter pleinement de son mandat.

Je voudrair achever cette déclaration en me tournant un instaunt vers
1'avenir. En cette derniére dédcemnie du X¥e sidcle, l'Agence & de gravas défis a
relever sur plusieurs fronts : les contraintes budgétoires qui gdnent soa
fonctionnoment; la préoccupation du public & propos de la siireté nucléaire; les
terribles menaces 3 la santé de 1'environnement mondials; et les responsabilités
croissantes de 1°'Agence ep matiére de non~prolifération pucldaire. Tout cela se
déroule sur une toile de foud de changements saus précédent dans les relacions
internationales.

BEtant donné tous ces facteurs, le réle des utilisations pacifiquas de
1'énergie nucléaire revéi une plus grande importance encore. Je tiens & réaffirmer
gue 15 Canada coutliaué & appuyer vigoureusement les activités vitales de 1'Agonce
doat 1l'objectif crucial est de faire en sorte que le développement futur de
1'énergie atomique se fasse dans 1°'intérét de 1'ensemble de la communauté mondiale.
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M. MGBOKWERE (Nigéria) (interprétation de l'anglais) : Ma délégation a lu
svec beaucoup 4°'intérét le rapport annuel d'activités, pour 1989, que 1°Agence
internationale de 1'énergie atomique a présenté & 1'Assemblée générale.

Je tiens & remercier sincérement M. Hans Blix, Directeur géméral de 1'Agence,
pour son rapport utile et pour sa déclaration franche couvrant les principales
questions lides sux utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire.

Le Nigéria attache la plus grande importance & la coopération internationale
en matiére d'utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire. Nous reconnaissons a
ce propos l'importance vitale de la science et de la technigque nucléaires dans
différents aspects de la vie moderne et 1'Snorme potentiel qu'elle recéle pour
1'avenir. En conséguence, nous temons & dire combien nous nous f£élicitons du bon
fonctionnement 4u programme d'assistance technique et de coopération de 1'Agence,
~ dont fait état le rapport - pour ce qui est de 1l‘utilisation de 1‘'énergie
nucléaire afin de produire de 1'électricité et a d‘'autres fins, notamment dans les
dcmaines de 1‘'alimentation, de 1'agriculture, de 1l'extraction miniédre, des
ressources en eau, de la médecine et de 1'industrie. Nous sommes également
impressionnés par les cours et les séminaires de formation organisés par 1'Agence,
notamment dans le domaine des applications nucléaires. Nous nous félicitons des
mesures prises par 1°'Agence pour établir un réseau 4'instrumentation nucléaire en
Afrique.

D'une maniére générale, nous sommes heureux que los activités de 1'Agence on
matiére 4'applications nucléaires continuent de répondre aux besoins de la majorité
des pays en développement qui risquent de ne pas pouvoir, dans uu avenir proche,
jouir des avantages de 1'énergie nucléaire. En conséquence, nous demandons que
1‘on augmente les contributions au Fondls A‘'assistance technique et de coopération
ainsi qu‘'aux ressources extra-budgétaires.

Nous jugeons encourageants les progrds accomplis dans le cadre des accords de
coopération réglionale pour 1‘Asie et pour 1°'Amérique latine, en ce qui concerne en
particulier 1'application des projets régionaux. A ce propos, nous remercions
1'Agonce de sa précieuse contribution qui a permis la mise en place de 1'Accord de
coopération régicnalo africain pour la recherche, le développement et la formation
en matidre de science et de techuique nucléaires (AFRA), approuvé par le Conseil
des gouverneurs on février dernier. Nous sommes heureux que la réunion inaugurale

des représeatants de 1°'AFRA, qui a ou lieu le mois dernier au Caire, ait été en
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masure de recommander 1‘'exécution de sept projets relacifs notamment a
1'instrumentation nucléaire, la gestion des déchets radlocactifs, 1'irradiation
slimentaire et 1°'information nucléaire. Nous nous félicitons de la participation
des Etats-Unis d'Amérique, de la France et du Japon & cette conférence. KNous
espérons que 1'AFRA recevra des pays donateurs 1'appui nécessaire pour lui
permettre de coantribuer au développement de 1'Afrique dans le domaine de la science
et de 1z technigue nucléaires.

Nous avons pris note avec intérét des activités de 1'Agence en matiére de
garanties. Le Nigéria appuie vigoureusement le renforcement continuel du systéme
de garanties afin que 1'AIEA puisse s'acquitter pleinement de ses obligations
juridiques internationales aux termes des accords de garanties. A ce propos, nous
sommes conscients du rdle clef que jouent les garanties de 1'AIEA dans la
non-prolifération des armes nucléaires ainsi que de la contribution de ces
garanties & la sécuri.é globale. Dds lors, nous félicitoms 1'Agence des efforts
qu'elle a faits en 1989 pour améliorer encore l'efficacité et la fiabilité des
garanties afin d'accroitre le nombre et la complexité des installations nucléaires
singi que la quantité de matériaux nucléaires placés sous les garanties.

Nous sommes tout a fait d'accord que dans les anndes a venir la communauté
internationale devra s'assurer que toutes les installations nucléaires dans le
monde sont sfires, convenablement réglementées ot qu'elles ne représentent aucun
danger pour la santé humaine et l'environnement. Ce Aéfi ue pourra étre relevé de
manjére constructive gue si les efforts de coopération internationaux sont
intensifiés. 1I1 est certain gue les préoccupations internationales quant a 1a
provection de l'environnement et la peur profondément ancrde quant a la siireté
nucléaire en général exigent que 1'on redouble d'efforts afin d'arriver & un
consensus international sur la siireté nucléaire et la radioprotection. A ce
propos, nous félicii s 1'Agence des mesures et des initiatives gu'elle ne cesse de
prendre pour renforcer la coopération internationale en matiére de sfireté nucléaire
ot do radioprotection. Nous sommes certains que la Conférence sur la siiretéd
nucléaire, prévue 1'année prochaine par 1°'Agence, contribuera aux efforts
internationaux visant a arriver & de plus hauts niveaux de sécurité.

Nous tenons & exprimer notre gratitude au Directeur géméral pour 1'urgence
qu'il a donnée & la question du mouvement international transfrontiére e déchets

radioactifs. Nous nous félicitons de 1'adoption, par la Conférence générale de
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1°'AIEA en septembre dernier, du Code des pratiques du mouvement international
transfrontiére des déchets radioactifs élabinré par un groupe d'experts. Le Nigéria
estime que c2 code est un mécanisme utile de contrdle du mouvement transfrontiédre
des déchets radioactifs en attendant la mise au point future 4'une convention en la
matiére. Nous savons qu'une convention de cet ordre ne se concrétisera pas du jour
au lendemain. En conséquence, le Code nous parait un preiier pas indispensable
dans le processus de mise au point d'un instrument juridiquement contraignant
visant A& contrdler les mouvements transfrontiédres de déchets radioactifs.

Méme si la quatriéme Conférence 4'examen des parties chargés de 1'examen du
Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires n'a pas réussi a adopter une
déclaration finale, 1l°'Agence a félicité la Conférence pour son systdme de
garanties, ses programmes de coopération technigue et son travail dans le domaine
de la siiretéd nucléaire. Ce sont 1la des félicitations amplement méritdes auxquelles
ma délégation s'associe.

Le rapport annuel de 1989 dont nous sommes salsis indigue que 1'Agence s°est
remarquablement bien acquitté~ de son mandat. Elle continue & ne ménager aucun
effort, on cette période de croissance 3éro en termos réels, pour amé.iorer son
efficacité dans la préparation et 1‘'exécution de ses programmes. Il est essentiel
que les activités de 1°'Agence, qul ne peuvent que so multiplier, ne soient pas
entravées par un manque de ressources. Aprés ces remarques, ma délégation tient &
dire qu‘'elle appulera le projet de résolution A/45/L.9 relatif au rapport de
1'Agence internationale de 1‘'énergie atomique.
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M. ZLENKO (République socialiste soviétique &°'Ukraine) (interprétation du
russe) : Le rapport présenté a la gquarante-cinguiéme session de 1'Assemblés
générale psr 1'Agence internationale de 1'énergie atomique (AIEA) sur son activité
en 1989 contient des informations détaillées sur les travaux de cette importante
organisation internationale.

Pendant la période & 1'examen, les travaux de 1'AIEA se sont dérxoulés dans le
cadre d'un dialogue élargi Est-Ouest qui, & son tour, a eu des effets bénéfiques
sur la vie politique dans le monde. L'évolution de la situation politique mondiale
pormet d'espdrer que l'humanité abordera le XXIe siécle em oubliant définitivement
la guerre froide ot les affrontements de tous ordres.

Nous sommes satisfaits de noter que notre sentiment & cet égard rejoint les
avis et conclusions qui figurent dans un article publié récemment par le Directeur
général de 1°'AIEA, M. Hans Blix, dans lequel il dit que le nouveau climat des
relations Est-Ouest favorise une amélioration counsidérable du climat international
car 11 offre de nouvelles occasions d‘'élargir la coopération et encourage un
recours plus large et plus efficace aux organisations internationales. Ces termes
sont d'autant plus pertinents qu'ils émaneant du dirigeant d'une organisation congue
pour encourager la coopération internationale grdce & 1'utilisation siire et
pacifique de 1'énergie nucléaire, contrdler 1‘'application de ses garanties et
offrir uno assistance concrdte aux pays en Géveloppement et des informatious et des
services techmiques.

La délégation de la RSS d'Ukraine félicite 1°'AIEA du réle gqu‘elle joue dans la
mise en ceuvre de garanties contre la prolifération d'armes nucléaires.
Actuellement, ce principe se concrétise progressivement en une norme morale et
juridique universelle, alors que le Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires (TNP) revdt une plus grande significatiom ¢n tant que facteur
susceptible de favoriser un désarmement nucléaire efficace. Cela est apparu &
1'issue de la quatriéme Conférence d'examen du TNP qui s'est tenue récemment &
Genéve. Cette conférence était la promidére du gemre & iague?’e participait, &
titre d'observateur, une délégation de la RSS d'Ukraime, qui a pu ainsi faire
savoir qu'elle était préte & jouer un rdle plus actif dans le processus de
consolidation du régime de non-prolifération. La Déclaration de la souveraineté de
1'Btat, adoptée par le Soviet supréme 4'Ukraine, le 16 juin dernier, annonce
1l'intention de 1'Ukraine do devenir, & 1'avenir et de fagon permanente, un Etat
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nesutre qui se tiondra en dehors des alliances militaires et respectera les trois
principes non nucléalires : ne pas accepter, ne pas produire, ne pas acquérir
d‘'armes nucléaires.

Nous sommes Aisposds & faire tout ce qui est en notrs pouvoir pour reaforcer
1'autorité de 1'AIEA, en tant que garant de 1'application du TNP, et accroitre
1'efficacité de son systéme de garanties, afin de 1'étendre & toutes les activités
nucléaires Aéploydes par les Etats non dotés 4'armes nucléaires.

La RSS 4'Ukraine demande que le Traité sur la non-prolifération soit maintenu
et renforcé et qu'il revéte un caractére universel, car elle ¢stime gue, si de
nouveaux progrés sout réalisés sur la voie d'un désarmement nucléaire véritable, ce
traité pourra étre remplacé par un accord global sur la non-réintroduction des
armes nucléaires aprés leur élimination définitive et compléte de la terre.

Les premidres mesures sur la voie d'un systéme global de garanties contre la
réintroduction de telles armes pourraient étre prises dans le cadre d‘accords
prévoyant 1‘interdiction de la production de matiéres fissiles pour les armes
nucléaires et le non-recours & des firs militaires de matériels disponibles & 1la
suite do la réduction des arsenaux nucloaires, y compris un mécanisme de
vérification approprié. L'AIEA 8 un réle important a jouer dsns co domaine en
partagoant son expérience en matiere de surveillance et en participant & des
recherches scientifiques et techniques sur les utilisations possibles de ces
matidres fissiles a des fins pacifiques.

Ma délégation se félicite également des activités menées par 1°'AIEA dans
d'autres domaines et des efforts qu‘'clle fait pour développer et élargir la
coopération internationale dans les utilisations pacifiques de 1'énergie
nucléaire. Parmi les activités de 1'AIEA qui présentent un intérdt particulier
pour elle, la RSS 4'Ukraine mentionnera les édtudes et recommandations relatives a
la siireté nucléaire et radiologique, la gestion des déchets radioactifs ot les
rvépercussions des installations nucléaires sur 1°'environnement.

L'énergie nucléaire traverse actuellement la péricde la plus difficile et la
plus cruciale de son histoire. Blle fait 1‘objet de critiques et de prédoccupations
accrues, et, en fait, perd toute crédibilitl au niveau Qu public. L’'avenir de
1'énergie nucléaire dépend largement de la confiance que le publiec lui accordera.
L'essentiel est de faire en sorte que 1'énergie nucléaire devienne une émergie
acceptable sur le plan social et écologique et qgue les centrales nucléaires

fonctionnent toujours en toute sécurité.
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Notre inguidtude profonde face a 1'état actuel des perspactives de
développement de 1'énergie nucléaire est, dans une large mesure, lide & la tragédie
de notre peuple & la suite de 1l'accident nucléaire de Tchernmobyl. Il est évident
que la catastrophe technique de Tchernobyl est sans précédent et a entrainé des
conséguences & long terme beaucoup plus graves que celles prévues au ddpart. Outre
les dégdts matériels et écologiques considérables, la catastrophe de Tchernobyl a
eu un effet psychologique dévastateur sur 1la population de 1°'Ukraine, de la
Biélorussie et d'une partie de la Russie. Elle a anéanti la confiance dans la
siireté des réacteurs nucléaires. En dépit des assurances domnnées par les savants
et les experts, selon lesquels tout a été mis en oeuvre pour prévenir une nouvells
tragédie, 1'opinion publique on Ukraine reste opposée au ddveloppement de 1'énergie
atomique, Méme les experts de 1'AIEA n'ont pas le bénéfice du doute. Il importe
que nous prenions dés maintenant des mesures d'urgence afin de restaurer la
confiance de la population dans cette organisation qui fait autorité et dans ses
compétences.,
J'informe les membres de 1'Assemblée gque le Soviet supréme de la

RSS d°'Ukraine, compte tenu do la volonté du peuple et de la gravitéd de 1la
situation, a d@écidé de geler pour cing ans la construction de nouvelles centrales
nucléaires sur le territoire de la BRépublique. Une résolution du Parlement
interdit d'accroitre les capacités des centrales nucldaires en activité au-delad des
limites f£ixées le ler aoiit 1990, Auparavant, 1la décision avait été prise
d'éliminer la centrale nucléaire de Tchornobyl d'ici & 1995. La construction d'un
certain nombre 4'installations nucléaires a été suspendue ou différéde.
Conformément & sa conception actuelle du développement de 1‘émergie nucléaire pour
les 15 prochaines années, 1'Ukraine n'utilisera que 12 & 14 blocs de puissance sur
les 15 actuellement en fonctionnement. L'‘'ensemble du programme éuergétique est enm
cours d‘'examen afin de répondre aux besoins en matiére d'dnergie et de conservation
des ressources.
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Depuis 1'accident de Tchernobyl, le Gouvernement a mis en osuvre une série Qe
mesures de grande envergure pour atténuer 1les conséquences du désastre et assurer
des conditions de vie normales aux populatious dans les régions affectées. Un
vaste potentiel scientifique et industriel, et des ressources humaines et
matérielles importantes ont été mobilisées & ces fins. Un montant de 3,6 milliards
de roubles a été alloud pour les annéss 1990 a 1992, essentiellement pour protéger
1a santé des populations. Cependant, un systéme viable de protection contre les
radiacions doit encure étre mis en place. Le Parlement et le Gouvernement de la
République doivent conjuguer leurs efforts au niveau national avec ceux de la
communauté internationale représentée par les Nations Unies, ses institutiomns
spécialisées et 1'AIEA et accomplir un travail considérable qui regquiert une
approche totalemeat non counventionnelle.

Le fait méme de la mise sur pied dans la République d'une commission
parlementaire sur la catastrophe de Tchernobyl et d'un comité gouvernemental
chargés de protéger la population des effets de la catastrophe de Tchernobyl
témoigne de 1l'urgence ot de 1l'extréme importance des tdches qui nous attendent.

L'ampleur sans précédent de 1'accident de Tchernobyl témoigne de fagon encore
plus frappante du fait qu'il s‘agit 14 4'unme catastrophe qui, dépassant les
frontidéres nationales et régionales, est devenue un probléme &'environnement
mondial exigeant 1°i:teraction constructive de tous les membres de la communautué
internationale. Un pas important dans ce sens a été falit lorsqu'a sa seconde
session ordinaire de 1990, le Conseil économigue et social a adopté par consensus
une résolution sur la "Coopération internationale dans 1'élimination @es
conséquences de 1'accident de la centrale nucléaire de Tchermobyl®, dont 63 Etats
Membres des Nations Unies se cont portéds coauteurs.

L'appui unanime & 1°'idée d'une large coopération internatiomale, sans
restriction idéolugique ou politique, & la poursuite do cette noble cause, a fourni
une preuve de plus de ce que des changements positifs importants sont en train de
se produire dans los affaires internationales et que la nouvelle philosophie
politique, assortie d‘une nouvelle philosophie écologique, gagnent toujours plus de
terrain. De tout coeur, nous tenons & exprimer ﬁotte profonde gratitude a tous
ceux qui ont répondu a notre malheur.

L'aspect moral et éthique de cette réponse est pour nous particuliérement

important. Alors gque nous progressons dans nos efforts pour surmonter les
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stéréotypes du passé en politique internationale, de unouveaux principes sont
formulés pour aborder de concert les problémes mondiaux auxquels notre civilisation
est confrontée, ce qui nous autorise & parler d‘'une nouvelle pensée politique que
vient compléter une nouvelle pensée éthique.

La délégation de 1'Ukraine espidre que les efforts en vue d'appliquer la
résolution que je viens de mentionner du Comseil économique et social, tout comme
dans le cadre de 1'AIEA, feront suite & 1'important effort multidimensionnel en vue
de mobiliser le potentiel de la communauté internationale pour traiter des
conséquences de 1'accident de Tchernobyl.

Ma délégation a pris note du fait que 1°'AIEA est en train de prendre diverses
mesures pour résoudre ce probléme. En particulier, 1'Agence, aidée par un groupe
d‘experts internationaux, est en train de mettre en place un projet pour
1'évaluation et des risques que font peser les radiations sur la santé des
populations et sur l'environnement., Des spécialistes de 1°'AIEA et som directeur
géunéral en personne, se sont rendus dans les régions affectdes a diverses reprises
ot ont participé A la mise en place de mesures concrétes visant a minimiser les
conséguences du désastre. Nous attendons avec intérét de recevoir les conclusions
des experts qui ont cherché & évaluer la notion de sécurité pour les habitants des
régions contaminées.

L'accord quant & 1'établissement d'un centre international de recherche &
1'installation nucléaire de Tchernobyl, signé au cours de la réceate conférence
générale de 1°'AIEA, fournit une base & notre coopération ultérieure avec 1'Agence.
La RSS 4'Ukraine, qui est partie & cet accord, offrira aux autres pays et
organisations internationales toutes les facilités pour qu‘'ils puissent mener des
recherches intensives sur une base bilatérale ou multilatérale.

Au cours de la Conférence générale, la délégation de 1a RSS 4'Ukraine a appuyé
le programme et 1@ budget de 1°'AYEA pour 1991, qui, & notre avis, tiemnent diment
compte des domsines prioritaires des activités de 1'Agence. HNous sommes em faveur
de nouveaux efforts dans des domaines tels que 1‘'énergie nucléaire et le cycle du
combugtible nucléaire, la fusion thermonucléaire contrdlée, la sécurité et la
proteciion conire ies radiations, 1'application de méthodes nucléaires dans divers
domaines et la coopération dans le cadre du systéme d°'information nucléaire
international.
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Nous appuyons aussi l'aide technique apportée par 1°'Agence aux pays eu
dsveloppement. La RSS 4°'Ukraine apporte des contributions volontaires au Fonds
d'assistance et de coopération techniques et participe & la mise en osuvre des
programmes des 1°'Agence dans ce domaine,

En conclusion, j'espére que, sur la base des discussions qui auront lieu au
cours de cette sessjon de 1'Assemblde générale, 1'AIEA cherchera & accroitre
1'efficacité de ses travaux aux fins de développer une large coopération
internationale dans les utilisations pacifiques de¢ 1'énergie nucléaire. Pour za
part, 1a RS§ A°'Ukraine, qui fait actuellement partie du Conseil des gouverneurs de
1'Agence, fera de son mieux pour encourager ces efforts.

M. BUHOARA (Roumanie) (interprétation de 1'anglais) : C'est pour moi un
grand plaisir que de dire combien le Gouvernement roumain apprécle la contribution
de premiére valeur que M. Blix, Directeur général de 1'Agence internationale de
1'énergie atomique, apporte au grand prestige dont cette organisation jouit
aujourd‘hui dans l¢ monde entier. Les autorités roumaines ont particuliérement
apprécié la visite qu'a faite le Directeur général 3 mon pays peu aprés la
révolution de décembre, gui marque un véritable jalon pour le développement
ultérieur de 1a coopération entre 1la Roumanie et 1'Agence.

A ce stade, ol la Roumanie prend des décisions fondamentales concernant son
développement économique et social futur, 1'accent est mis tout particulidérement
sur le développement de 1‘'énergie nucléaire et sur les utilisations pacifiques de
1'énergie nucléaire en général. Nous sommes heureux de dire que la Roumanie
bénéficie dans ce domaine d'une coopération fructueuse avec différents pays et
notamment avec le Canada.

Nous espérons qu'une contribution plus importante & nos programmes
iaterviendra grice & une coopération active avec 1'AIEA. La Roumanie est

-

extrémement reconnaissante & 1°'AIEA, dont les activités recueillent 1'appui total

du Gouvernement roumain et qu'elle est préte a continuer & encourager la
coopération existaute sous tous ses aspects,
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Dans son importante déclaration d‘'aujourd’hui, le Directeur général a présenté
les principales activités de 1°'Agence internationale de 1°'énergie atomique (AIEA)
et rendu compte des progréds qu’elle a réalisés ainsi que des tiches urgentes
qu'elle doit entreprendre pour s'acquitter de ses responsabilités.

Je voudrais édvoquer bridvement certaines 4'entre elles.

Mon pays appuie fermement le programme de garanties de 1'Agence qui constitue
une coatribution wmajeure pour empécher 1‘'accés aux matiéres, éguipements et
techniques nucléaires & des fins autres que pacifiques. Nous estimons que les
garanties de 1'AIEA et les autres accords internationaux conclus dans le domaine
des transferts nucléaires doivent, dans le cadre du régime de non-proliférationm,
fonctionner efficacement. Cela sst d'une importance cruciale tant que la
communauté internationale court le risjue de voir apparaitre de mouveaux acteurs
dans 1'aréne nucléaire.

La Roumanie respecte de bonne foi toutes les obligations qu‘'elle a assumées en
vertu du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires et d‘'accords de
garanties multilatéraux et bilatéraux, et elle coopdre avec les autres Etats pour
atteindre les objectifs de la non-prolifération. Dans ce contexte, peu de temps
aprés la révolution de décembre, le Gouvernement roumain a pris plusieurs mesures
importantes dost ma délégation parlera demain dans sa déclaration & la Premiére
Commission.

D'autres domaines vitaux des activités de 1'AIEA, auxquels la Roumanie accorde
une importance particuliére, concernent la sécurité nucléaire, 1'assurance de la
qualité, les procédures de délivrance de licences, la radioprotection et la
formation du personnel opératiommel. Il va sans dire quo mos pays accorde la plus
haute importance & 1'assistance et & la coopération techniques, ainsi qu'aux autres
activités de 1'Agence qui favorisent i'utilisation de l'émergie nucléaire, et avant
tout a celles relatives au transfe.t de techmologie et su développement des
ressources humaines dans les domaines de 1'utilisation pacifique de 1'énergie
nucléaire,

En méme temps, la Roumanie apprécie fortement 1'assistance techanique fournie
par 1'Agence pour élargir 1'utilisation de méthodes nucléaires dans les domaines de
1'agriculture, de 1'industrie, de la médecine, de la biologie, de 1'hydrologie et
de la recherche.

Il est tout & fait clair que la confiance dans 1'émergie nucléaire serait

renforcée si 1'on assurait un niveau élevé de normes de sécurité dans ses
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utilisations. Un effort concerté de la part des gouvernements et des organisations
internationales, et en particulier de 1'AIEA, est donc essentiel. Nous nous
félicitons des observations faites a ce propos par le Directeur général dans la
déclaration qu'il a prononcée aujourd'hui.

Au f£i1 des ans, l'Ageace a joud un rdle actif dans 1a constitution de groupes
d'experts pour examiner, évaluer et améliorer les normes et las codes de conduite
en matiére de sécurité et pour faire psrtager 1'expédrience acquise.

Parmi les initiatives importantes en matiére de sécuritd, nous nous félicitoans
que l'Agence soit résolue a participer plus activement & 1'examen de la sécurité
dans les anciens types de réacteurs. Pour des raisons évidentes, mon pays
s'intéresse particulidrement A 1°'initiative de 1'AIEA concernant cet oxamen, gqui
commencera avec le réacteur VVER plus ancien. Les autorités roumaines se sont
déclarées prétes a participer & cet important projet avec toute 1‘expérience
acquise, y compris les donndes sismologiques et 1'ingénierie sismique. Au cuurs de
la récente session de la Conférence générale de 1'Agence, la Roumanie a lancé un
appel a tous les Etats membres pour qu'ils participent et contribuaent généreusement
& cette initlative remargquable de 1°'Agence visant A Aiminuer les risques 1165 aux
réacteurs plus anciens et pour gu'ils contribuent ainsi grandement au
rétablissement de la confisnce dans 1'énergie nucléaire.

Nous appuyons également pleinement les efforts que fait 1°AIEA pour élaborer
des rdgles précises destindes aux activités mucléaires, telles que celles relatives
& la responsabilité em cas de dommages nucléaires. Toutefois, il y a d'autres
problémes de droit nucléaire intermational qui doivent 8tre réglés. Je pense en
particulier & 1a nécessité d‘'élaborer un texte juridique destiné & prévenir, ou en
tout cas limiter, le risque de dispersion radioactive transfrontiére.

Tout comte la communauté internationale dispose aujourd’hui 4'un cadre
juridique solide concersmant la non-prolifération, i1 importe également que tous les
Etats, pour 1l‘’avenir méme de 1'énergie nucléaire, mettent au point un cadre
comparable dans le domaine de la sécurité nucléaire.

Ce serait un nouveau symbole des grands changements qui se produisent dans le
monde que de voir gue la communauté des nations se rende enfin compte gque le régime
de mon-prolifération et les préoccupations internmationales en matidre de cécuritéd
nuciéaire présentent tous deuz un intérdt vital pour 1'humanité. Nous pensons gque
cet esprit ds coopération et 1'intérét commun, sur lesquels repose 1’'AIEA, doivent

dominer au cours des années A venir,
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M, LIBIN (Etats-Unis A'Amérique) (interprétation de 1'anglais) : Les
Etats-Unis tienneut & exprimer leur ferme appul au projet de résolution sur le
rapport annual de 1989 de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique (AIEA) duut
nous sommes saisis. Nous félicitons le Directeur général, M. Bliz, et le
secrétariat de 1'Agence pour la diligence et le dévouement dont ils ont fait preuve
encore una fois dans cet examsn et ce résumé des activités de 1'AIEA.

En ce Adébut des anndes 90, lo monde entre dans une période de changements
importants dans le systéme international qui lance des défis A la paix et & la
stabilité internationales. Il y a su un mouvement significatif et largement
pacifique en direction du rétablissement de la démocratie et de la mise en place
d'économies de marché en Europe centrale et orientale. En méme temps, les récests
événements au Moyen-Orient et dans le Golfe sont le signe d‘une incertitude, 4‘'une
instabilité et d'un conflit accrus dans cette région.

Dans de telles conditions de changement et d'incertitude, nous devons
majintenir notre ferme détermination 4‘'empécher la prolifération des armes
nucléaires tout en facilitant 1l'utilisation de 1‘'énergie nucléaire & des fias
pacifiques. Nous attendons de 1°'AIEA qu'elle poursuive son rd.a institutionnel
traditionnel au coeur des efforts internationaux a cet effet. Le programme unique
de garanties de l'Agence est un élément indispensable des efforts mondiaux destinds
a8 empécher la prolifération des armes nucléaires. Ce programme mérite 1'appui
indéfectible et le soutien de tous les membres de 1°'AIEA, compte tenu notamment de
1'expansion considérable envisagée dans les installations nucléaires civiles au
cours de cette décennie. Nous nous félicitons en outre des programmes d°'assistance
technique trds efficaces de 1'AIEA destinds & encourager les utilisations
pacifiques de la technologie nucléaire. A cet effet, les Etats-Unis s‘engagent &
maintenir leur soutien ferme et actif & cette importante agence.

L*AIEA a également beaucoup de choses & offrir pour répondre aux besoins
mondiaux de sources d'énergie sans danger et sans risque pour 1'environnement.
L'Agence restera la principale source de conseils et Ad'assistance pour les pays qui
cherchent & développer leurs propres ressources énergétiques en vue de s‘'assurer un
développement durable. Comme 1l'a 4it le Directeur général, 1'énergie nucléaire
offre un moyen siir, fiable et compatible avec 1'environnement 4'augmenter l'offre
énergétique tout en réduisant la dépendance a 1‘'égard des combustibles fossiles et

en diminuant la menace de 1‘'effet de serre.
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Les programmes de 1'Agence ‘lsant 3 am$liorer la siireté d‘exploitation des
installations nucléaires et & encourager 1'adoption de mesures pour un stockage
definitif siir, & long terme et écologigquement valabls des déchets nucléaires
peuvent, du fait qu'ils tiennent compte de ces préoccupations imporcantes, amener
le public a accepter l'utilisation des techniques nucléaires.

Le rapport annuel pour 1989 vient 4'8tre approuvé par la Conférence générale
de 1'AIEA. Une fois de plus, 1°'Agencs a été en mesure d'affirmer que, dans le
cadre de l'application des garanties de 1l°'Agence, il n'y a pas de détournement de
matidres nucléaires vers des utilisations non pacifiques. C'est une conclusion
cruciale dans ces temps de changement. Dans ce contexte, nous appuyons fermement
les efforts déployés par 1'AIEA pour examiner la question de 1’'application des
garanties étendue & des pays situés dans des zones de tensions régionales. Nous
continuons de croire que tous les pays dotés de capacités nuclésires devralent
soumettre toutes leurs installations nucléaires pacifiquos aux garanties de
1'Agence.

Le systéme efficace de 1'Agence de vérification des garanties et de garanties
contre les détournements vers des utilisations non pacifiques est le fondement de
la coopération internationale dans le domaine des utilisations pacifiques de
1'énergie nucléaire. A notre avis, les travaux de 1'Agence dans le domaine de la
non-prolifération prendront de plus en plus 4'imporiance, et ces responsabilités
doivent continuer de se voir accorder 1a plus grande priorité par 1'Agence et de
faire 1l'objet de 1'attachement et de 1'appui inébranlables de tous les membres de
la communauté internationale.

Bien que la sifireté nucldéaire reléve surtout de 1a responsabilité nationale,
1'AIEA fournit des avis et une assistance précieux dans ce domaine et facilite la
coopération internationale. Nous motons que le rapport fait &tat de la signature
4'un accord conclu entre 1°'AIEA ot 1'Association mondiale 4es exploitants de
centreles nucléaires (AMECEN) qui instaure la coopération dans le domaine de
1’amélioration de la siireté des installations nucléaires. Nous sommes convaincus
que les efforts faits actvellement par 1'Agence en vue d°'évaluer les conséguences
radiologiques de 1'accident de Tchernobyl et 1'efficacité des mesures adoptées en
réaction & cet accident peuvent fournir une somme &°'informations précieuses pour
les utilisations futures. Nous sommes porsuadés que les résultats de cette

évaluation fourniront une base solide pour la prise de décisions & 1‘'avenir,
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L'Agence a toujours joué un rdle actif dans la promotion du stockage définitif
siir et écologiquement sain des déchets nucléaires, La Conférence générale a
récemment adoptdé a cet égard un Code de bonne pratique approuvé pour les
transactions internationales portant sur les déchets radioactifs.

I1 ressort du rapport annuel qus l'utilisation de 1'éuergie nucléaire accuse
une croissance modeste, étant donné que 12 nouvelles centrales nucléaires ont été
mises en service dans plusieurs pays. Prés de 17 § de la génération mondiale
d*électricité provenaient en 1989 de sources nucléaires. I1 est probable que ce
chiffre augmentera a mesure que les pays chercheront & fournir des sources
d'énergie additionnelles écologiquement acceptables.

Nous nous félicitons de la croissaunce soutenue des programmes de coopération
et d'assistance techniques de 1'Agence. Les ressources totales consacrées a ces
programmes ont augmenté de prés de 10 % en 1989, en raison surtout de la souplesse
permise par les contributions volontaires. Pour un grand nombre de membres de
1'Agence, 1'application de techniques nucléaires & la médecine, & l'agriculture, a
1‘écologie et & d'autres domaines connezes offre les meilleures chances de faire
profiter immédiatement leur population des bénéfices de 1‘atome pacifique. Par
exemple, nous avons le plaisir de noter dans ce domaine que 1‘'Agence contribue, par
ses connaissances spécialisées, & un programme de grande eunvergure em cours
d‘exécution en vue d'éliminer la lucilie bouchdre du Nouveau Monde. Cet insecte
représente une grave menace pour tous les animaux & sang chaud de 1°'Afrique du Nord
et du bassin méditerranden. Le programme oxploite des techniques de stérilisation
qui, & 1'origine, ont été mises au point et employées avec succés en Amérique
du Nord.

Nous constatons également que la croissance dans la coopération régionale,
déja évoquée, en co qui concerne 1‘'Asie et 1'Amérique latine a fait un grand pas en
avant dans une autre région grice au parachdévement d'un projet de texte d’accord de
coopération entre les Etats membres de la région de 1'Afrique.

pans sa ddclaration & 1'Assemblée générale, M. Blix, Directeur général de
1'Agence, a mis 1'accent sur le rdle crucial des sources d'énergie et des
politiques émergétiques dans les efforts tentds pour réduire la dégradation de
1'environnement mondial. Les efforts pour encourager une utiligation accrue de
1'énergie nucléaire en tant que contribution siire et écologiquement acceptable afin
de satisfaire les besoins d'ordre énergétique ne pourronc porter fruit que si la
sécuritd des garanties et la siireté sont assurées. Nous souhaitons tout le succés

possible & 1'Agence dans 1'exécution de ses téches.
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M. TRAXLER (Italie) (interprétation de l'anglais) : Je voudrais tout
d‘'abord exprimer, au nom des Etats membres de la Communauté européenne, nos
remerciements au Directeur général 4e 1l'Agence internationale de 1'énergie atomique
(AIEA) pour la qualité du rapport amnuel de 1'Agence pour 1989, et pour sa
déclaration, qui contenait des renseignements supplémentaires sur les progrés les
plus récents réalisés dans le cadre des activités de 1'Agence.

Le réle de 1'Agence en tant que promoteur de la coopération intermationale
dans le domair de 1'énergie nucléaire et, on méme temps, en tant que vérificateur
des utilisatiocus pacifiques de l'émergie nucléaire, est pleinement apprécié et
appuyé par les 12 Etats membres de 1a Communauté. L°‘intérét porté par les Douze
aux activités de 1'Agence est incontestable comme en témoignent les initiatives
qu’'ils ont proposdes et qui sont actuellement mises en oeuvre dans le cadre de ses
programmes. Parmi celles-ci, les Douze souhaitent rappeler la convocation d'unme
conférence sur la sfireté nucléaire, prévue pour septembre 1991, et 1'adoption par
consensus, & la Conférence générale de septembre dermier, d'une résolution sur des
mesures destindes a renforcer la coopération internatiomale a propos de questions
relatives & la sireté nucléaire et & la protection radiologique, dont 1'objectif
final est de définir des stratégies pour une coopération mondiale accrue et plus
efficace.

De cette fagon, la Conférence sur la siireté nucléaire fournira 1'occasion aux
dirigoants et aux experts d'examiner le statut actuel de la siireté nucléaire sur le
plan mondial et d'identifier des domaines prioritaires. La Communauté et ses Etats
membres s‘attendent & ce que ce soit 1a une contribution importante a la
réalisation de progrés em ce qui concerne tous les aspects de 1la siireté nucléaire.
Le rapport de la Conféronce devrait fairc partie de 1a contribution de 1‘Agence &
la Conférence des Nations Unies sur l'environmement et le développement qui doit
avoir lieu en 1992.

Les Douze se félicitent de 1'adoption, par la Conférence gémérale, d'un code
de bonne pratique approuvé pour les transactions internationales portant sur les
déchets nucldaires - & 1'élaboration duquel les membres de la Communauté ont
activement participé.

Nous vivons & une époque ou 1l'opinion publique a son mot & dire et a des idées
bien arrétées sur les questions écologiques et sur le rapport étroit entre

1'environnement et la production d'énergie. Les Douze estiment que 1'analyse et la



LC/13 A/45/PV. 33
- 59760 -

M. Iraxler (Italie)

discussion qu'appelle 1‘énergie nucléaire sont inséparables d'un examan global de
1a relation qui existe entre les politiques énergétiques actuslles et futures et la
protection de 1'environnemént. Cela vaut particulidrement dsns un monde ol on
s'attend & ce que 1a consommation d'énergie augmente considérablement et ou de
nombreux pays n’snt pas accés 3 la grende varidté de solutions énergétiques
disponibles en Europe. Il importe que cette croissance n'entraiane pas une
pollution accrue, ni un accrolssement des gaz de serre dans l°'atmosphére ni
d'sutres dégits écologiques.
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Un des aspects de la protection de 1l'environnement est la nécessité A'assurer
le plus haut degré de siireté possible dans tous les types d4'installations
nucléaires, en commengant par les ceatrales nucléaires. Dans ce contexte, les
Douze réaffirment la responsabilité qui incombe au premier chef aux Etats membres
de 1°'AIEA en ce qui concerne la siireté des installations nucléaires situdes sur
leur territoire, et le prix qu'ils attachent a 1'appui que 1'Agence peut donner aux
Etats membres dans l‘exercice de leurs responsabilités. Les conséquences de
1'accident de Tcherncbyl ont montré 1°‘importance 4‘'une coopération internationale
en matidre de siireté mucléaire.

Quant au suivi des travaux des missions de 1°'AIEA qui évaluent les
conséquences radiologiques de Tchernobyl, les Douze s‘'attendent & une publication
rapide de leurs conclusions. 1Ils participent activement aux études en cours sur
les conditions de siireté dos coentrales nucléaires dans les pays de 1'Europe
de 1'Est. La Communauté européanne et ses Etats membres considérent avec un
iutérét particulier les changements importants qui se soat produits en Europe
centrale et en Europe de 1'Est et qui ouvrent 1a volie 3 une nouvelle coopération,
notamment, dans le domaine de la siireté nucléaire., Les Douz2 recounaissent leur
devoir de solidarité envers ces pays d'Burope centrale et d'Europe de 1'Est qui ont
faitc appel & notre expérience et notre assistance.

Cette solidarité se manifeste elle-méme par la participation importante de la
Communauté et de ses Etats membres & un programme 4'assistaunce a la reconstruction
économique pour certains pays 4'Europe centrale et d°'Europe de 1°'Est. Un secteur
important de ce programme concerne la fourniture de ressources technologiques et
financiéres pour l'amélioration de la siireté des centrales nucléaires dans les pays
concernés.

BEn méme temps, cependant, les Douze réaffirment la responsabilité de ces pays
dans la mise en oeuvre des recommandations concernant leurs cestrales nucléaires.

Les Douze ont pris acte avec satisfaction de 1’accroissement ces dermiéres
anndes des missions de 1°'Equipe A&'examen de la siireté d'exploitation (OSART), de
1'Bquipe consultative pour la radioprotection (RAPAT) et du Programme de services
consultatifs pour la gestion des déchets (WAMAP) alusi que de l'utiliisation plus
fréquente des missions pour 1'Analyse de certaines techniques relatives & 1'érnergie
solaire (ASSET). Ils comsiddrent que cette tendance montre que 1'om est comscient
que les activités consacrées & la siireté et 3 la radioprotection contribuent

efficacement & atteindre les objectifs émoncés a 1'article Il du statut de 1'Agence.
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Les Douze recomnaissent également 1'importance d'un développement accru de la
recherche sur 1'amélioration de la siireté nucléaire, de la protection de
1'environnement et de la conception de tous les types de réacteurs, y compris les
nouveaux types de rdacteurs.

Comme 1'a reconnu le Conseil de 1l'Europe au mois .lo juin dernier dans la
Déclaration de Dublin sur la non-prolifération nucléaire, les Douze souhaitent
souligner une fois encore le rdle indispensable de 1'Agence dans le développement
des utilisations pacifiques de 1'énergie nucldaire et 1'importance primordiale des
garanties de 1'AIEA pour assurer l'efficacité du régime de non-prolifération, ainsi
que 1a contribution importante faite & ce propos par le systéme des garanties de la
Communauté européenne de 1'énergie atomique (EURATOM). La Déclaration a demandé la
mise en oeuvre des garsntios cur une base aussi large que possible, et s'est
inquiétée du risque continu de 1'acquisition possible A'armes nucléaires par
d‘'autres pays. La Ddclaration a également demand$é & tous les Etats de conjuguer
leurs efforts pour éliminer le danger de prolifération nucléaire.

Les Douze Etats membres de la Communauté européenns, parties ou non parties au
Traité de non-prolifération, se sont engagés a permettre aux pays qui le demandent
d'avoir accés aux bienfaits de 1'émergie nucléaire, gréce a des réglementations
éguitables et stables du commorce international et dans le respect des obligations
internationales relatives a la non-prolifération. Ils sont en fait persuadés que
1l'accés & 1'énergie nucléaire ne doit &tre considéré que dans le cedre de telles
réglementations et obligations internationales. Les Douze ont accepté les
directives & 1'intention des fournisseurs nucléaires em ce qui concerne les
exportations et 1'application des systédmes de garantics internationales a leurs
installations pacifiques. C'est pcurquoi ils espérent que les progrés seront
fondés sur les deux principes suivants : réglementations équitables et stables du
commerce international des matiéres et du matériel nucléaires; et des engagements
internationaux concernant la non-prolifération souscrits par les pays bénéficiaires.

Les Douze souligneut leur plein appui aux objectifs de non-prolifération du
Traité de non-prolifération et au statut de 1'AIEA, en mettant les avantages de
1'utilisation pacifique de 1‘'énergie nucléaire & la disposition de tous les Etats.
Ils attachent une importance particuliére au syst*me des garanties de 1'Agence,
dans 1'intérét de toute la communauté internationale. Ils expriment 3 nouveau le
souhnit que tous les Etats non dotés d'armes nucléaires placent toutes leurs

installations nucléaires sous les garanties de 1'Agence.
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Les Douss ont également pris note avec satisfaction de la déclaration figurant
au rapport annuel de 1989, & savoir que l'Agence, dans 1'exercice de ses
obligations de garanties, n'a pas décelé un seul fait qui pourrait indiquer le
détournement ds matidres nucléaires sous garanties vers la fabrication d'ar.ses
nucléaires ou a des fins inconnues.

D*asutres événements importants ont eu lieu ces derniers mois; ils auront des
incidendes sur les activités futures de 1'Agence. Nous songeons ici & la quatriéme
Conférence d'examen du Traité sur la non-prolifération. Bien que les Douze
déplorent que la Conférence n'ait pu aboutir & un accord sur un document final,
elle a permis un examen complet de la mise en osuvre du Traité. Il est
particuliérement important que les résultats des travaux des grands Comités II
et III soient analysés par 1l'Agence avec la plus grande atteation.

A ce propos, les Douze envisagent de renforcer le role de 1'Agence en tant que
garant principal d'un régime efficace de non-prolifération. La Communauté
européenne et ses Etats membres joueront leur rdle afin que 1'Agence continue a
apporter une contribution essentielle au dialogue et & la coopération dans toutes
les régions du monde.

La Communauté européenne et ses Etats membres soulignent la haute priorité
qu'ils accordent & toute la gamme des activités de 1°'AIEA dans le domaine de la
coopération scientifique et technique. Le rapport annuel pour 1989 indique un
accroissement sensible des fonds consacrés a 1'assistance technigue et aux
programmes de coopération qui, pour la premiére fois, ont atteint un total de
50 millions do dollars. Etant parmi los principaux membres qui contribuent & ces
programmes, les Douze sont fiers de ces résultats. En outre, les programmes
a'assistance technique de 1'Agence nous rappellent utilement que, en plus des
utilisations de 1'énergie nucléaire pour produire de 1'électricité, les techniques
nucléaires sont de plus en plus appliquées pour lutter contre la maladie et
améliorer le bien-8tre de 1'humanité dans de nombreuses parties du monde. Comme
1'a récemment rappelé le représentant des Etats-Unis, la participation de 1’'Agence
au programme pour 1l'élimination de la lucilie bouchére en Afrique du Nord en est un
oxomple. La contribution précieuse de 1'Agence & la promotion des activités de
recherche et au transfert des sciences et de 1a techmologie par 1'intermédiaire de
son centre international de physique théorique de Trieste et de ses laboratoires de

Seibersdorf et de Monaco, est trés ap réciée par les Douze.
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En conclusion je voulralis dire que le soubait sincére de la Communauté
europdenne et de ses Etats membres est que la coopération étroite oxistant
actuellement entre eux et 1'Agence continue & se développer avec succés.

M. KUKAN (Tchécoslovaguie) (interprétation de 1'anglais) : Lo rapport
annuel ds 1'Agence internationale ds 1'énergie atomique pour 1989 dont nous sommes
saisis et qui a été présenté par le Directeur général de 1'Agence, M. Hans Blix,
dans une déclaration conmune toujours intéressante et riche Ad'enseignements, décrit
d'une fagon lucide et ciaire la vaste gamme des ac: .vités de 1°'Agence, ainsi que
les résultats indubitablement positifs et, dans bien des cas, méme remarquables,
obtenus par 1'AIEA au cours de 1l'année derniére dans 1'exercice ds ses fonctions
statutaires. Ls rapport indique que 1l'Agence fait face avec compétence aux
problémes et aux téches créés par les développements dans le domaine de 1°‘énergie
nucléaire.



PJ/VC A/745/PV,33
- 66 -
M. Kukan (Tchécoslovaguie)

Tout en se félicitant des succés remportés, la Conférence générale de 1'Agence
a‘ast également attaguée aux problémes et aux obstacles persisiants qui limitent
les activités de 1°Agence. Le financement de domaines particuliers des activités
de l'Agence est 1'un des problémes les plus graves,

Le rapport du Directeur général de l'Agence sur les mesures destindes &
sccroitre 1a coopération internationale en matidre de siireté nucléaire, que la
trence-quatridme conférence générale de 1'AIEA a entériné, est, selon nous, un
document important, qui exprime en termes clairs la stratégie pour la coopération
internationale dans ce domaine dans les années 90, La République fédérale tchéque
et slovaque approuve cette stratégie et les nouvelles initiatives pour traiter des
questions fondamentales de siireté dans les années & venir. De la méme fagon, nous
souscrivons a la conclusion selon laguelle 1'étendue et 1l'efficacitd de l°'aide
fournie par 1'Agence aux Etats membres devraient étre encore accrues.

Nous nous réjouissons, entre autres, du renforcement des services de 1'Agence
en vue de l'amélioration de la siireté opérationnelle des centrales nucléaires, dont
les équipes d‘examen de la siireté d'exploitacion OSART sont un exemple: leur haut
niveau professionnel et leur objectivité les font bénéficier d'une excellente
réputation,

Nous nous félicitons de 1'approbation d‘'un vaste projet extrabudgétaire
destiné & amdliorer la siireté des anciens types de réacteurs nucléaires, dont la
phase initiale s’attachera aux réacteurs du type de ceux qui fonctiomment & 1'heure
actuelle dans 1l‘'une des centrales nucléaires de Tchécoslovaquie.

La Tchécoslovaguie appuie les activitis de 1'Agence et ses nouveaux projets
qui visent & définir, en termes objectifs, quel est le rdle de l'énergie nucléaire
a mesure gu'elle évolue, dans le contexte des menaces grandissentes qui pésent sur
l'environnement. A notre avis, les iddes avancées sur ce sujet par M. Blix devant
la Conférence générale de 1'Agence méritent toute notre attentiom et devralent
susciter des réponses au niveau natiomal.

Conformément a sa nouvelle politique étrangére, la Tchécoslovaquie a cette
annde pris plusieurs mesures visant & faciliter les activités de garanties et &
permettre d'eu accroitre l'efficacité. A ce propos, mom pays a acceptéd la
procédure simplifiée pour la désignation dos inspecteurs de 1'Agence chargés des

garanties.



PJ/VO A/45/PV.33
- 67 -
M, Kukan (Tchécoslovaquie)

A propos de 1'intervention faite aujourd'hui par le Directeur général de
1'AIEA, M. Hans Blix, je tiens a annoncer que, & partir du 15 aofit dernier, les
fonctionnaires des organisations du systéme des Nations Unies, porteurs d'un
laissez-passer des Nations Unies pourront entrer sans visa en République fédérale
tchégque et slovague s8'ils sont en mission officiella.

Dans le cadre du processus de réforme aconomigue en Tchécoslovaquie, le
programme 4'énergie nucléaire fait lui aussi 1'objet 4'un nouvel examen en vue de
répondre non seulement aux besoins énergétiques de 1°'économie du pays, mais
également aux exigences de la population tchécoslovaque et de 1l°'opinion publigue
mondiale en ce qui concerne la protection et 1'amélioration de 1‘'environnement.
L'objectif est de ddterminer 1°'échelle la mieux appropriée pour produire 1'énmergie
nucléaire, en tenant compte des risques potentiels et des incidences positives de
ltutilisation de 1'énergie nucléaire sur 1l'environnement.

Nous mettons progressivement en place une stratégie qui a pour particularité
de mettre davantage l'accent sur la recherche constante de mesures destinées a
assurer 1la s{ireté des centrales nucléaires d‘'aujourd’hui et de demain. Ce faisant,
le Gouvernement tchécoslovaque tisndra compte, entre autres, des résultats des
examens entrepris par les équipes d'experts de 1°'Agemce - OSART - sur d'anciens
types de réacteurs a la centrale nucléaire tchécoslovaque de Bohunice. Afin de
bénéficier d'un équipement qui réponde & des mormes techniques ot de siireté
élevées, nous proposons 4'inviter les fabricants de premier plan du monde entier &
des appels d'offres pour des contrats de fournitures d'équipement pour de futures
centrales nucléaires en Tchécoslovaguie. Nous abandonnons 1°'Union soviétique en
tant qu'unique source 4‘'approvisionnement.

Nous commengons également & étudier de plus en plus la question du stockage &
long terme sur notre territoire du combustible utilisé. Dans ce domaine aussi,
nous entrevoyons une possibilité de coopération avec 1'hAgence, notamment par le
biais de son programme consultatif de gestion des déchets,

A ce propos, je ne puis manquer de souligner bridvement que la conservation de
1'énergie et une utilisation plus large des sources d‘'énergie de substitution
permettront de diminuer le montant de combustible fossile br{ilé et de remoncer &
1'énergie nucléaire. Sur ce sujet, je crois approprié de citer M. Blix qui, dans
1'une de ses déclarations officielles, a dit ce qui suit 1

"Nous devons certes échapper & l'effet de serre, mais nous devons

également éviter de faire des réves impossibles.”
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Que 1'on ne se méprenne pas, ce que je viens de dire ne signifie nullement gque
nous souhaitons a)ler d°'un extréme & l'autre et que nous counsidérons 1‘énergie
nucléaire comme le reméde miracle & nos problémes de stockage des déchets et de
crainte de l'effet de serre. Nous pensons Seulement que 1'énergle nucléaire
pourrait 8tre une des alternatives posaibles pour traiter le stockage de 1‘'énergle
ot la menace d'un réchauffement global.

Nous sommes convaincus que 1'AIEA apportera une clarification a cet égard
gréce A son programme d'édvaluation des risgues comparatifs des différentes sources
4'énergie. Le collogue sur 1'énergie et 1'environnement, qui doit se tenir en
mal 1991 sous le parrainage de 1'Agence, sera & notre avis un pas important dans
cette direction. Les résultats de ce colloque pourraient se révéler trés précieux
pour la Conférence sur l‘environnemeant et le développement des Nations Unies, qui
doit se tenir en 1992,

Nous connaissons tous le rdle joué par 1l'Agence dans le régime de
nov-prolifération. Il a pour base le Traité sur la non-prolisiération des armes
aucléaires et s'exerce par le biais du systéme de garanties de 1'Agence. Nous
saluons le fait que la quatridme Conférence des parties chargée de 1‘'examen du
Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires ait exprimé sa conflance dans
le systéme de garanties et réaffirmé 1°‘importance grandissante de ce dernier. La
délégation de la République fédérale tchéegue et slovaque & pleinement appuyd cette
position. Au cours de cette conférence, des propositions ont été avancées, gul
visent 1‘amélioration de 1'application des garanties. Cos propositions feront
probablement 1‘objet d‘une analyse minutieuse dans un proche avenir par le
gecrétariot de 1'Agence et ses organas consultatifs en matidre de garanties.

La Tchécoslovaquie préconise des amendements conceptuels au systéme de
garanties de 1°'AIEA. Dés 1988, mon pays avait présenté ses propres idées sur la
fagon dont le systéme pourrait fonctionner plus efficacement gréce a une approche
sélective dans son application. Nous summes heureux de constater gue nos idées
sont ddsormais reprises par les exparts du secrétariat de 1°'Agence.

J'aimerais pour terminer faire part bridvement de nos attentes em ce qui
concerne les perspectives d‘ume coopération imtsrnaticmals dazs 1o codre 4= 1°ATEA,

Nous nous félicitons que 1°'Agence ait entamé la rédaction d'un premier plan a
moyen terme pour les années 1993 & 1998, La rédaction de ce plan, qui doit étre

essentielloment un document stratégigue, ne sera pas facile étant donnd que dans
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une organisation qui compte 113 membres, 1l est inévitable qu'il y ait des avis
divergents guant & 1'importance relative des objectifs et des fouctions de 1'Agence
ot & la répartition des ressources entre les différeants domaiunes de son activité.
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Nous approuvons le cadre proposé par M. Blix pour 1a formulation du plan &
moyen terme. Nous pensons gu'il est possible, dans ce cadre, de procéder & unse
nouvelle évaluation des priorités de fagon efficace, et nous sommes donc préts a
participer activement & 1a mise au point de ce plan. Cela étant, nous continuons
de penser que 1'énergie nucléaire peut &tre une alternative aiire, propre et
compétitive & d'autres sources d°'énergie; en tant que telle, elle reste, pour la
Tchécoslovagquie trés importante dans le nouveau cadre de son développement
économique.

Depuis sa fondation, 1'AIEA a joud un rdle clef dans 1'encoursgement de la
coopération internationale au service des utilisations pacifiques de 1'énergie
nucléaire. A notre avis, il va de soi qu'd mesure que les questions économiques et
écologiques prennent une dimension toujours plus globale, le réle de 1'Agence prend
également de plus en plus d'importance.

Le monde vit actuellement une époque caractérisée par des changements positifs
considérables dans le systéme international, La paix et la sdcurité n'en
continuent pas moins de susciter des préoccupations, en raison notamment des
événements au Moyen-Orient, de sorte que 1'importance de la deugiéme fonction de
1'Agence - servir de rempart institutiounel A la prolifération des armes
nucléaires - demeure aussi grande et s'impose mdme en fait de plus en plus.

La République fédérale tchécoslovague se félicite des résultats obtenus par
1'Agence, sous la direction de M. Hans Blix, au cours de la période & 1'examen et
souhaite réaffirmer son appuil & la poursuite des activités de 1'Agence.

M, EOSTOV (Bulgarie) (interprétation de 1‘'anglais) : Je voudrsis tout
d'abord exprimer la gratitude du Gouvernement bulgare su Directeur général de
1'Agence internationale de l1°'énergie atomique (AIEA), M. Blix, pour 1'excellent
rapport annuol sur 1l'activité de 1°'Agence en 1989 qu'il a présenté & 1°'Assemblée
- excellent rapport maintonant traditionnel. J'aimerals aussi réaffirmer unotre
intention de continuer & appuyer les efforts réalisés par 1'Agence pour contribuer
& la coopération internationale en matidére 4'utilisations pacifiques Ge 1‘énergie
nucléaire en faveur du bien-&tre de tous les peys et de la prévention de 1a
prolifération Gos siwes nucldairss. Jo voudrsis aussi remereior 1'AIEA de son
appui et de 1'excellente coopération qu'elle maintient avec mon pays.

Etant douné 1'insuffisance de ses rocsources énergétiques - électricité et
combustibles fossiles - ot de leur épulsement rapide, il semble que 1a Bulgarie
continuera d'accorder la préférence A 1l'option nucléaire pour sa production



MLT/16 A/45/7PV.33
- 72 -

M. Koatov (Julgarie)

d'énergie. Le role socialemont béréfique de la production d'énergie nucléaire
dépend absolument toutefols du respect des normes les plus élevées de sécurité dans
la construction et le fonctionnement des installations nucléaires. En Bulgarie,
personue n'a de doutes la-dessus. L'opinion publique bulgare et en particulier les
groupes et les mouvements de défense de l‘'environnement s‘'intéressent activemcut
aux conséquences possibles de la politique énergétique nationale sur
ltenvironnement et la santé de la population. Ils s‘intéressent notamment a la
sireté des centrales nucléaires tant opérationnelles qu'en cours de construction.

A notre avis, il n'est gue naturel gue ces guestions suscitent des préoccupations
€a dehors de notre pays également.

Je voudrais souligner du haut de cette tribune que la société bulgare est une
société ouverte et démocratigue et qu'elle fera tout ce qu'il faut pour régler ce
probléme au mieux, la plus haute priorité étant accordée a la siireté des
installations nucléaires et & la sécurité de la population. HNous travaillons an
étroite coopération avec 1'AIEA dans ce domaine. C'est ainsi qu'un groupe
d‘experts de 1'AIEA procdde en ce moment méme & une évaluation des centrales
nucléaires de Kozlodui et de Beleme. Ce groupe est chargé de procéder a une
évaluation indépendante et objective des conditions technigues et de 1‘utilisation
future de ces stations., Cotte évaluation sera trés certainement utile A mon
gouvernement lors de la prise de décisions concernant 1'utilisation future das
nouvelles centrales nucléaires em Bulgarie,

Nous continuons de penser que les institutions nationales sont respectivement
responsables de la siireté des installations nucléaires. J'aimerais néanmoins
souligner que nous portons un vif intérdt aux activités de coopération bilatérale
et multilatérale déployées dans ce domaine. Nous aimerions participer aux
activités de 1l'Engineering Saf.., Service nouvellemeant créé, ainsi qu'au nouveau
projet extrabudgétaire concernant la siireté des vioux réacteurs. Mon pays accorde
une importance particulidre aux missions des équipes a'dvaluation de la sfiretéd
opérationuclle ainsi qu’zu travail du Groupe comsultatif international de 1'AIEA
pour la sgiireté nucléaire (INSAG), dans lesquels il place beaucoup 4'espoirs. Je
voudrais aussi rdaffirmer notrs iz sotrs sppul auxm eiforis realisés par
1'AIEA en matiére de gestion des déchets nucléaires. Ces problémes exigent une
coopération internationale étroite. A ce propos, nous nous félicitons du lancement
prometteur des travaux du Comité consultatif internatiomal sur la gestion des

déchets radioactifs (INWAC).
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La Bulgarie se déclare & nouveau convaincue que le systéme de garanties de
1'AIEA devrait étre utilisé de fagon plus efficace encore, systéme qui est un des
éléments fondamentaux du régime international de non-prolifération des armes
nucléaires. Les débats de la guatridme Conférence des parties chargée de 1'examen
du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires ont montré une fois de plus
le réle fondamental du Traité en matidre de non-prolifération; ils oat également
montré que la portée du Traite était suffisamment grande pour se préter & une large
coopération internationale en matiere d‘utilisations pacifiques de 1'émergie
nucléaire.

La Bulgarie a placé toutes ses activités nucléaires sous les garanties de
1'Agence et a toutes les raisons d'espérer que tous les Etats non dotés d4'armes
nucléaires placeront volontairement leurs installations nucléaires sous le systéme
Qe garanties do 1°AIEA. Nous nous félicitons de ce que, lors des inspections
effectudes en 1989, l'Agence n'sit decélé aucun fait indiquant qu'il y ait eu
détournement Ad°'une quantité significative de matidre nucléaire sous garanties ni
utilisation abusive d'installations ou de matidres nucléaires aux fins de
fabrication 4'armes nucléaires.

Pour terminer, je voudrais dire encore une fois combien le Gouvernement
bulgare apprécie les activités de 1'Agence internationale de 1'émergie atomique et
expriwer notro oppui au développement plus poussé de la coopération internationale
on matiére d'utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire. Notre objectif est de
développer notre coopération avec 1'Agence, et mon pays est prdt 3 faire tout son

possible pour remnforcer 1°Agence et accroitre encore son prestige international.
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M._TORNUDD (Finlande) (interprétation de 1'anglais) : Ma délégation
voudrait féliciter M. Hans Blix, Directeur général de 1°'Agence intermationale de

Y 'énergie atomiqgue (AIEA), du rapport clair et concis qu'il a fait & 1‘Assemblée

générale des activités de 1'Agence em 1989. La déclaration gu'il a faite
aujourd'hui pour présenter le rapport a mis 1'accent non seulement asur plusieurs
aspects des activités de 1'Agence, mais aussl sur 1a situation internationale qui a
une incidence sur le domaine d'activités de 1'Agence.

Le Directeur général attire notre attention sur les récents événements de la
région du Jolfe Persigue et leurs conséguences possibles sur 1'ensemble de
1'approvisionnement en dnergie. Il est certain que les pays consommateurs de
pétrole ont été une nouvelle fois pris de court. A 1l'instar de nombreux autres
pays, la Finlande s‘'était laissée aller a un faux sentiment de sécurité aprés de
longues années de calme sur le marché du pétrole. Si la récessiom économique vers
laquelle le monde semble se diriger n‘est pas le résultat de 1'augmentation des
prix du pétrole, elle seras toutefois aggravée par 1'augmentation des coiits de
1*énergie. Ces derniéres annédes, les arguments écologiques ont conduit a faire
mieux accepter 1'énergie nuclésire. Désormais, 1'énmergie nucléairo bénéficie 4'un
argument encore plus puissant : 1'avantage économique qu‘'elle offre. La

-

consommation d'énergie de mon pays est arrivée a un point ol il faudra prendre une
décision quant & la fagon de satisfaire les demandes d'énergiec & 1'avenir, Les
choix ne sont pas nombreux : combustible nucléaire ou combustible fossile.

Dans ces conditions, mon gouvernement attache une grande importance au
symposium sar 1'électricité et 1'environnement qui doit avoir lieu & Helsinki
en 1991, Appuyde par 10 organisations des Nations Unies et autres. la conférence
devrait étre en mesure d‘'émettre des opinions indépendantes sur les effets
écologiques des différemtes sources d'émergie électrique. Le fait que 1°'AIEA sera
une des organisations parmi d°'autres & participer au symposium souligme la
neutralité de ce dernier. Nous espérons que cette coopération dens le domaine de
1'énergie se poursuivra & 1'intérieur du systéme des Nations Unies et qu'a ce

propos, toutes les sources d‘'énergie seront examinées isolément.
L'application du Traitd sur 1la non-prolifération dss armes aucl

récemnent fait 1'objet d‘'un guatriéme examen. Il s‘agit d‘'un examen approfondi, et

des progrés ont été faits sur plusieurs questions importantes comme 1'utilisation

de l'énergie nucléaire & des fins pacifiques. Par exemple, il existe
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maintenant un large accord sur ie fait qu'il est nécessaire que les exportations,
en quantité importante, de matiéres, 4'équipements et de techniques nucléaires
doivent s'accompagner de garanties de portée générale. Ma délégation voit 1a un
grand progrés.

Les progrés enregistrés & la quatriéme Conférence d'examen devraient étre
suivis d'effet dans d'autres instances internationales, et notamment & 1’Agence
internationale de l'énergie atomigque. Par exemple, les Etats pourralent adopter
les recommandations faites a 1a Conférence comme directives dans leurs politiques
nationales.

A ce propos, nous constatons avec une grande satcisfaction que les activités de
1'Agence en matidre de garanties se sont poursuivies pratiquement sans probléme en
dépit des contraintes financiéres. Ceci est attribuable en partie aux progrés dans
la mise au point de techniques et de procédures de garanties, un travail que nous
aimerions voir s'intensifier. Toutefois, malgré les efforts louables du pergonnel
trés compétent de 1'Agence, cela ne sauralt retarder le moment ol il faudra
augmenter le financement des garanties. Mon pays a dit & maintes reprises que les
Etats membres de 1'Agence devraient commencer par décider ce qu'ils attendent de
1'Agence, les priorités qu'elle doit accorder, et fizxer le budget en comséguence.
Avec les contraintes budgétaires actuelles, l'ordre semble &tre inversé. Nous
espérons que lorsqu’'on préparera le plan & moyen terme, 1‘'Agence réussira &
comprendre et & régler les problémes qui sont en jeu, notamment en procédant a une
évaluation des progrés réalisés dans le cadre du programme actuel.

Mon gouvernement considére que les activités de 1l'Agence sur la sécurité des
réacteurs est 1'une des principales téches de 1'Agence. Aucune autre forme de
coopération internationale ne peut 8'y substituer. Le Directeur général a donné
deux excellents exemples du travail en cours dans ce domaine : 1‘analyso des
séquelles de 1’accident de Tchernobyl et 1°'évaluation de la sfireté des réacteurs
plus anciens. Ces projets, tous deux extrémement importants, sont financés par des
sources extrabudgétaires, mais il est évidemt pour tous que cae type de travail doit
dtre au centre des activités de 1'Agence. Y1 doit 8tre possible de financer ce
typs &'setivicds 2 1'2ide Au budaot. en modifiant les priorités ou en autorisant
upe croissance raigonnable du budget de 1°'Agence.

La coopération technique est, avee les questions des garanties et de la
sécurité, 1'un des trois aspects fondamentauz des activités de 1°'Agence. Le
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financement de la coopération technique au moyen de contributions voloataires a
fonctionné de maniérv satisfaisante et le programme de coopération technique n'a
cessé de s'élargir au fur et A mesure qu'il prenait de 1°'importance pour les Btats
membres. A l'avenir il faudra veiller soigneusement & ce gue les programmes de
1'Agence s'imbriquent harmonieusement dans les plans de développement nationaux et
dans les activités d'autres organisations. L'énergie nucléaire n'est pas une f£in
en Soi, mais un moyen d'arriver 3 certains résultats.

J'ai parlé de quelques-unes seulement des nombreuses activités de 1°'Agence.
Cette derniére s'acquitte admirablement bien de sa tiche et nous remercions son
directeur général et ses collaborateurs, de leur un excellent travail. Mais cela
ne veut pas dire qu'il faut négliger les problémes qui nous attendent sous forme de
plus grandes difficultés financiéres. Il faudra s'y attaquer trés bientdt si nous
voulons éviter que les activités de 1'Agence en souffrent.

Mme COURTNEY (Australie) (interprétation de 1'anglais) : La délégation
australienne voudrait elle aussi féliciter M. Hans Blix, Directeur général de
1'Agence internationale de 1'énergie atomique (AIEA), de sa ddclaration et de son
rapport.

L'Australie, membre fondateur de 1'AIEA, a toujours 6té un ardent défenseur de
1'Agence et de son statut, em raisoa non seulement de son attachement a la
non-prolifération des armes nucléaires, mais aussi de ses responsabilités en tant
que pays exportateur d‘uranium, comme le prouve notre appul ferme et indéfectible
au Traité sur la non-prolifération nucléaire et le rdle que joue 1'Agence dans cet
appui.

A cet égard, le systéme de garanties de 1‘Agence est 4'importance capitale.
11 est au coeur des arrangements élaborés par la communauté internationale pour
veiller au respect des obligations relatives & 1'utilisation pacifique. C'est
aussi un facteur indispensable du commerce nucléaire mondial et de la coopération
pour le développement de 1'énergie nucléaire afin de répondre aux besoins mondiaux
en énergie. Pour toutes ces raisons il est important que les garanties continuent

.

& étre financées par le budget ordinaire et sur une base fiable.
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Kiribati, Malte et le Togo. Nous demandons & toutes les parties au Traité sur la

non-prolifération qui ne 1'ont pas encore fait de négocier dés que possible les
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faccords voulus du type INFCIRC/153 avec 1l'Agence. Nous sommes particuliérement
préoccupés de voir gu'un Etat partie au Traité sur la non-prolifération, qui
exploite une installation non placde sous les garanties et qui est devenu partie au

Traité il y a prés de cing ans, n'a toujours pas conclu l'accord de garanties
voulu. Nous espérons gue 1'BEtat en question remédiera rapidement & cette situation.
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La quatridme Conférence d'examen du TNP s'est achevée récemment a Genéve. Il
est décevant de constater qu'en dépit d'un large accord entre les membres sur la
plupart des questions dont la Conférence était saisie, il n'a pas été possible
d4'adopter un document final. Mais il existe manifestement des tendances
positives. dJe citerai certains des domaines les plus importants ou des accords qui
présentent un intéradt pour les travaux de 1°'Agence ont pu dtre réalisés, & savoir :
un accord général sur les priorités futures en matisre de coopération nucléaire
pacifique, y compris notamment les besoins des pays les moins avancés; des
propositions concrétes destindes a renforcer les obstacles a la prolifération des
armes nucléaires; des propositions visant 4 régler des situations ou des questions
ont été posées quant & 1'engagement d'un Etat A ne prendre aucune mesure favorisant
la prolifération nucléaire, y compris la possibilité pour 1'AIEA de procéder, en
cas de doute, & des inspections spéciales en vertu des paragraphes 73 et 74 de
1'INF7TIRC/153; des suggestions pour les futures activitds de 1°'AIEA concernant les
matiores fissiles spéciales et, ce qui est peut-étre le plus important, un
consensus sur la nécessité pour les fournisseurs d'énergie nucléaire de contribuer
pleinement & 1'objectif de 1a non-proliféraition en exigeant & 1'avenir que la
fourniture d'énergie nucléaire ne puisse s'effectuer que si elle ust accompagnée
d'un engagement juridiquement contraignant envers la non-prolifération et
1'application de garanties complétes. La majorité écrasante des fournisseurs a
déja pris des mesures unilatérales dans ce sens et nous espérons que le petit
nombre de fournisseurs qui ne 1l'ont pas encore fait prendront rapidement les
mesures voulues a la suite des discussions qui se sont déroulées a la Conférence
d'examen. N

La Conférence d'examen a fourni une base solide qui laisse augurer une issue
positive & la conférence de 1995, dont 1'objectif primordial sera de reconduire io
Traité, soit indéfiniment, soit pour une période ou des périodes supplémentaires
déterminédes.

Depuis son entrée en vigueur, le TNP a largement contribué & renforcer la
stabilité et la sécurité mondiales tant pour les signataires que pour les
non-gignataires. L'Australie s'inquiéte de voir un certain nombre de pays dont les
activités nucléaires sont importantes Aemeurer en dehors du TNP et nous les
engageons d'y adhérer dés que possible. Au Moyen-Orient, ou les événements récents
démontrent encore davantage que les possibilités de confiit sont trés réelles, les

dangers inhérents & la prolifération nucléaire ne sont que trop évidents. Il est
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par conséquent important gue tous les Etats du Moyen-Orient adhérent au TNP et
acceptent le systéme des garanties complétes pour toutes leurs activités. A cet
égard, le. Etats parties au TNP devraient montrer, en paroles et en actes, leur
volonté manifeste de respecter ses objectifs.

L'assistance et la coopération techniques dans 1» domaine nucléaire
constituent une partie essentielle des travaux de 1'AIEA., L'Australie continuera a
verser sa contribution volontaire au Fonds de coopération et A‘'assistance
techniquas, ainsi que des contributions extrabugdétaires considérables, notamment
au titre de 1'Accord de coopération régionale pour 1'Asie et le Pacifique.

Au cours de l'annde dcoulde, l'Australie a fourni une assistance trés variée
sous la forme de programmes de formation et dans d'autres domaines,

Pour terminer, j‘'ajouterail que 1'AIEA est 1‘'un des organes les plus efficaces
et les plus productifs des Nations Unies. Il est tenu en haute estime par la
communauté internationale et ce, en large mesure, grédce au travail réalisé par
M. Blix et le secrétariat. L'Agence peut compter sur l°appui de 1l'Australie dans
les temps difficiles qui nous attendent,

M. ERFAN (Egypte) (interprétation de 1'anglais) : Je tiens tout d'abord a
exprimor notre reconnaissance que nous avons déji manifestde a maintes reprises, a
M. Hans Blix, Directeur général de 1'Agence internationale do 1'énergie atomique
(AIEA), ainsi qu'd ses collaborateurs, pour la fagon excellemte avec laguelle il a
dirigé les travaux de 1°'Agence.

Je tiens également & le remercier de 1°'importante déclaration qu°'il a faite ce
matin en préseatant le rapport annuel. Nous réitéroms notre appui & 1'Agence,
notamment aux activités qu'elle déploie dans les domaines des garanties, de
1'assistance technigue, de la siireté nucléaire et de 1a radioprotection., Nous
soulignons qu’il s‘agit 1a de facteur. essentiels propres & assurer le succés des
pays en développenent dans la mise au point et 1‘application de programmes et de
technologies nucléaires a des fins pacifiques et & garantir que ces techmologles
contribuent au maximum & leur croissance et a leur développement &conomiques,

Le rdle de 1'Adence dans le domaine de 1'assistance technique, que ma
délégation tient & mettre em lumidre, est tout particuliérement évident dans sa
contribution trés utile & 1'élaboration d'un accord de coopdération régionale pour
les Etats membres d°'Afrique. Nous estimons, tout comme 1'Agemce, que cet accerd
renforcera son rble dans la coopération technique en Afrique et ce, dans 1'intéréc
du continent.
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La présence au Moyen-Orient d'installations nucléaires mon placées sous le
systéme do garanties, le fait qu'Israsl n'a pas adhéré au TNP ot les rdcents
événements tragiques survenus dans la région du Golfe sont autant 4‘'éléments qui
soulignent 1°'importance cruciale de la mise en place de mécanismes assurant gue les
programmes et les installations nucléaires de la région soient exclusivement
dostinds & des Sins pacifiques. L'application des garanties de 1'AIEA 3 toutes les
installations nucléaires de la région sans exception constituerait, selon nous., un
premier pas dans cette direction. C'est une demande qui a été faite & maintes
reprises par 1'Assemblée générale des Nations Unies dans ses résolutions relatives
& la création d'une zone exempte d'armes nucléaires au Moyen-Orient. A cet égard,
nous sommas heureux de constater que la Conférence générale de 1°'Agence a de
nouveau chargé le Directeur général de procéder a des consultations avec les Etats
de la région en vue de faire appliquer les garanties de 1°'Agence & toutes les
installations nucléaires de la région., Nous espérons qu‘il bénéficiera de 1'appui
et de 1la coopération de toutes les parties dans cecte téche.

Sans porter préjudice des activités remarquables accomplies par 1°'AIEA, comme
c'est le cas pour tous les orgaues du systéme des Nations Unies, je terminerai en
disant que 1'évolution actuelle et les graves événements survenus dans la
communauté mondiale doivemt étre pleinement pris em considération par 1°'Agence.
Nous estimons qu‘elle pourrait apporter une contribution précieuse en mettant au
point des procédures de vérification pour les accords de désarmement qui ont été
récemment conclus ou qui sont en voie de 1'8tre, en particulier ceux qui présentent
un caractére régional ou multilatéral.

Nous espérons enfin que les membres de 1°‘Agence examineront sérieusement la
guestion.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) 1 L'Assemblée va maintenant
prendre une décision sur le projet de résolution A/45/L.9.

Puis-je considérer que 1'Assemblée décide d'adopter ce projet de résolution.

Le projet de régolution A/45/L.9 est adoptéd (résolution 45/7).

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Avant de domner la parole
aux représentants qui souhaitent expliquer leur vote, je vous rappelle que,
conformément & la décision 34/401 de 1'Asseiblée générale, les explications sont

limitées a 10 minutes et les délégations doivent premdre la parole de leur place.
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M. EENET (Israél) (interprétation de l'anglais) : Ma délégation n'a pas
voulu rompre le consensus sur le projet de résolution A/45/L.9. Toutefols, si l'on
avait procédé a un vote par division, ma ddlégation aurait voté contre le dernier
slinéa du préambule.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Nous en avons ainsi terminé
avec 1l'examen du point 14 de 1'ordre du jour.

La 86 lovée B 18 1 .



